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PROJEKTO DALIES TEKSTINIU DOKUMENTU IR BREZINIU
ZINIARASTIS

PROJEKTO DALIES BYLOS TEKSTINIU DOKUMENTU ZINIARASTIS

Eil.nr.: Dokumento Zymuo Pavadinimas Pastabos
1. PE24-179-TP-ST-DZ Tekstiniy dokumenty ir bréZiniy Ziniarastis 1 psl.
2. PE24-179-TP-PSZ Projekto sudéties ZiniaraStis 1 psl.
3. PE24-179-TP-ST-AR Aiskinamasis rastas 4 psl.
4. PE24-179-TP-ST-TS Techninés specifikacijos 15 psl.
5 PE24-179-TP-ST-S7 ?Fa?yb(zs'produktq, jrenginiy ir darbo sgnaudy 3 psl.

ziniarastis
PROJEKTO DALIES BREZINIU ZINIARASTIS
Bréz.nr.: Iﬁf_o Laida Brézinio pavadinimas Pastabos
PE24-179-TP-ST-01 1 0 Silumos punkto planas, M1:100 1 lapas
PE24-179-TP-ST-02 2 0 Silumos mazgo principiné schema 1 lapas

PROJEKTO DALIES BYLOS PRIDEDAMUJU DOKUMENTU ZINIARASTIS

Eil.nr.: Dokumento numeris Pavadinimas Pastabos
1. Projektavimo uzduotis
2. Inhibitoriy saugos duomeny lapas
3. R410A saugos lapas
0 2024 Statybos leidimui, konkursui
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UAB ,,Projekty ekspertai“

PROJEKTO SUDETIES ZINIARASTIS

Ellrl Bylos Zymuo Laida | Pavadinimas Pastabos
1. | PE24-179-TP-BD 0 Bendroji dalis
2. | PE24-179-TP-SP 0 Sklypo sutvarkymo (sklypo plano) dalis
3. | PE24-179-TP-SA 0 Architektiiriné dalis
4. | PE24-179-TP-SK 0 Konstrukeijy dalis
5. | PE24-179-TP-LVN 0 Lauko vandentiekio ir nuoteky $alinimo dalis
6. | PE24-179-TP-VN 0 Vandentiekio ir nuoteky $alinimo dalis
7. | PE24-179-TP-SVOK 0 Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo dalis
8. | PE24-179-TP-E 0 Elektrotechnikos dalis
9. | PE24-179-TP-ER 0 Elektroniniy rysiy (telekomunikacijy) dalis
10. | PE24-179-TP-AS 0 Apsauginés signalizacijos dalis
11.| PE24-179-TP-GSS 0 Gaisro aptikimo ir signalizacijos dalis
12. | PE24-179-TP-PVA 0 Procesy valdymo ir automatizacijos dalis
13. | PE24-179-TP-ST 0 Silumos gamybos ir tiekimo dalis
14. | PE24-179-TP-GS 0 Gaisrinés saugos dalis
15. | PE24-179-TP-SO 0 Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalis
16. | PE22-179-TP-KS 0 Statinio statybos skai¢iuojamosios kainos nustatymo dalis
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AISKINAMASIS RASTAS

1 PAGRINDINIAI NORMATYVINIAI DOKUMNETAI

STR 1.04.04:2017 “Statinio projektavimas, projekto ekspertize” (aktuali redakcija 2024 11 01);

STR 2.09.2:2005 ,,Sildymas, védinimas ir oro kondicionavimas™ (aktuali redakcija 2022 07 29);

STR 2.01.02:2016 ,,Pastaty energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas* (aktuali redakcija 2024
05 01);

STR 2.01.12:2024 ,,Statyby klimatologija“;

HN 33:2011 — ,,TriukSmo ribiniai dydziai gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose bei jy
aplinkoje” (2018 02 14 redakcija);

Irenginiy ir Silumos perdavimo tinkly Silumos izoliacijos jrengimo taisyklés. LR Energetikos ministerija
(2017 m. rugséjo 18 d. Nr. 1-245);

HN 24:2017 "Geriamojo vandens saugos ir kokybés reikalavimai";

Europos Reglamentas Nr. 305/2011;

LST EN 13480-1:2017 Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 1 dalis. Bendrieji dalykai;

LST EN 13480-2:2017 Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 2 dalis. Medziagos;

LST EN 13480-3:2017 Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 3 dalis. Projektavimas ir skai¢iavimas;

LST EN 13480-4:2017 Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 4 dalis. Gamyba ir jrengimas;

LST EN 13480-5:2017 Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 5 dalis. Tikrinimas ir bandymai;

LST 1516:2015 Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai;

LST EN 15450:2008 Pastaty $ildymo sistemos. Sildymo sistemy su §ilumos siurbliais projektavimas;

LST EN 378-2:2017 ,,Saldymo sistemos ir §ilumos siurbliai. Saugos ir aplinkosauginiai reikalavimai. 2 dalis.
Projektavimas, gamyba, bandymai, Zenklinimas ir dokumentai;

2 IVADAS

Projektas atliktas remiantis ir atitinka: projektavimo uzduotj, LR galiojan¢ius normatyvinius dokumentus,
standartus, higienos normas, bei kitus normatyvinius dokumentus, reglamentuojancius $iuos projektavimo
darbus, esminiams statinio reikalavimams. Projekto sprendiniai yra suderinti su Statytoju ir Uzsakovu, bei Kitas
projekto dalis ruosusiais projekto daliy vadovais.

Mokyklos pastato Sildymo ir karSto vandens poreikiams tenkinti projektuojama katiliné su $ilumos siurbliy
oras-vanduo kaskada.

Pastato Silumos poreikiai:

Pavadinimas Sildymui, kW K.v. ruoSimui, KW
Mokslo paskirties pastatas 96 60

Pagal VN projekto dalies uzduotj:
Didziausias vidutinis valandinis kar$to vandens suvartojimas 1,16 m%h;

Projektinés iSorés temperatiiros (pagal STR 2.01.12:2024):
Projektiné iSorés oro temperatiira Qeds (°C) -21,4°C;
viduting §ildymo sezono 3,1°C.
Sildymo sezono trukmé 249 paros.
Zemiausia kritiné temperatiira lauke statomos jrangos parinkimui -30,7°C;
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3 KATILINES VAMZDYNO PARAMETRAI

Katilinés vamzdyno sistemos parametrai:

—  Projektiné Sildymo sistemos temperatiira: 37/30 “C (vanduo);
— Maksimali leistina temperatiira, Silumnesio tiekimo sistemose Ts: 70 °C (vanduo);

— Maksimali leistina temperatiira, karSto vandens sistemos (Ts): 90 °C;

— Darbinis slégis vidaus Sildymo sistemoje: 0,15+0,25 Mpa;

— Darbinis slégis Salto, karsto, cirkuliacinio vandentiekiy sistemose :  0,4+0,5 MPa;

— Maksimalus leistinas slégis, $ilumneSio tiekimo sistemose Ps: 0,3 MPa.

— Maksimalus leistinas slégis Salto, karSto, cirkuliacinio vandentiekio sistemose Ps: 0,6 MPa;

— Karsto vandens temperatiira karSto vandens sistemoje turi biiti ne Zemesné kaip 50 °C ir ne aukstesné kaip
60 °C, isskyrus atvejus kaip atlickama profilaktiné dezinfekcija.

Maksimaliis leistini parametrai freoninése sistemose:

— Maksimali leistina temperatira freoninése sistemose: 65 °C;

— Maksimali leistinas slégis freoninése sistemose: 4,2 Mpa (42 bar);
Pastaba: freoninése Sistemose parinkus jrenginj, kurio maksimalus leistinas slégis Ps biity daugiau kaip 42
bar, bittina parinkti atitinkamos slégio klasés (ne mazesnio Ps negu jrenginys) vamzdynus.

—  Freoniniy sistemy (R410A) terpés grupé 2 grupé, Al (Europos sléginés jrangos
direktyva PED 2014/68/ES);

— Didziausias freoniniy sistemy diametras DN<25;

— Freoniniy sistemy sléginé kategorija Nepriskiriama (pagal LST EN 378-2:2017,
B.2 lent., 59-60psl., ¢ pastaba);

Katilinés $ilumos tiekimo patikimumo kategorija Il kategorija;

Katilinés energijos suvartojimai:

—  Silumos siurbliy metinis (skai¢iuojamasis) pagaminamos energijos kiekis §ildymui ~270 MWh/metus.;

—  Silumos siurbliy metinis (skai¢iuojamasis) pagaminamos energijos kiekis KV ruogimui ~55 MWh/metus.;
—  Silumos siurbliy metinis elektros suvartojimas ~102 MWh/metus;

4 SPRENDINIALI

Katilinés patalpa jrengiama 116 techninéje patalpoje. ] patalpg patenkama i$§ lauko. Patalpoje turi bti
védinimas, uztikrinantis patalpos 0,5 h™ oro kaita, oro temperatiira ne zemesné kaip 10°C (zr. SVOK dalyje).
Patalpoje jrengiamas trapas (2r. VN dalyje). Silumos punkto patalpoje turi biti sumontuoti ne maziau kaip du
Sviestuvai. ApSvietimas Silumos punkte, matuojant ties apskaitos prietaisais ir valdymo prietaisais, turi biiti ne
silpnesnis kaip 150 liuksy. Silumos punkto patalpoje turi biiti iki 50 V ir 230 V arba 400 V jtampos kistukiniai
lizdai, jrengti pagal Elektros jrenginiy jrengimo taisykles. Silumos punkto durys turi atsidaryti j iore.

Pastato $ilumos ir kar$to vandens ruosimo poreikiams tenkinti projektuojama katiliné su septyniy Silumos
siurbliy oras-vanduo kaskada. Silumos siurbliy projektiné suminé¢ galia prie projektiniy lauko ir §ilumnesio
temperattry, turi biiti ne mazesné negu 100 KW. Vieno Silumos siurblio galios diapazonas prie standartiniy
parametry ~10kW=32kW (nominali galia 24kW). Silumos siurbliy igoriniai blokai projektuojami ant stogo.
Irenginys montuojamas ant rémo pakeliant nuo stogo dangos pagal gamintojy rekomendacijas, min 500mm.
Nuo iSoriniy bloky numatomas kondensato nuvedimas. Numatomos $ildomos kondensato surinkimo vonelés i$
kuriy kondensatas nuvedamas j nuoteky tinklus (zr. VN dalyje). Kondensato nuvedimo vamzdelyje numatomas
Sildomas kabelis, jsijungiantis nuo iSorés termostato, temperatiirai nukrituS zemiau nustatytos temperattiros
(+2°C).

Vidiniai Silumos siurblio blokai, variniais ap$iltintais vamzdeliais jungiami su iSoriniai blokais.
Naudojamas freonas R410A. Silumos siurbliai turi stabiliai dirbti iki -25 °C temperatiiros.

Silumos siurbliy kaskada prie pastato Sildymo kontiiro jungiama per akumuliacine talpg (1000 1) skirta
hidrauliniam srauty atskyrimui, $ilumos siurbliy stabilesniam darbo rezimui uztikrinti. Keturi siurbliai skirti ir
karSto vandens ruoSimui, jie jungiami per trieigius srauto perjungimo voztuvus su pavaromis. Kar§to vandens
ruo$imui numatoma akumuliaciné talpa 1500 litry. Prie akumuliacinés talpos suprojektuotas rezervinis elektrinis
katilas 15 kW galios, kuris gali pasildyti vanden]j terminés dezinfekcijos metu, arba jeigu pakiniais momentais
galios i Silumos siurbliy nepakakty. Sildymo sistemos termofikato vandens kokybé turi atitikti katily ir kitos
jrangos gamintojy nurodytus parametrus.
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Katilinés vamzdynai numatyti i$ plieniniy virinamy vamzdziy. Vandentiekio kontiire naudojami cinkuoti
plieniniai vamzdziai. Salto vandens vamzdynai izoliuojami antikondensacinés izoliacijos kevalais, o Kiti
vamzdynai, kar$to vandens ruo$imo sistemos, atSakos j Sildymo sistemas izoliuojami Siluminés izoliacijos
kevalais su folija.

Katilinés Sildymo konttiras uzpildomas vandeniu i§ vandentiekio linijos, naudojant papildymo voztuva.
Vandens kokybé turi atitikti ,,Katiliniy jrenginiy jrengimo taisykles“. Uzpildymui numatomas vandens
paruo8imo jrenginys. Vandens pH turi biiti didesnis nei 7, o minimalus karbonatinis kietumas — ne didesnis kaip
0,7 mg-ekv/l. I Silumnesj turi bati jterpiami inhibitoriai (kiekis ~500ml — 130Itr vandens). Vandens paruo§imo
jrenginys parenkamas pagal fakting vandens kokybg.

Siekiant uztikrinti Katilinés jrenginiy efektyvy veikima suprojektuoti filtrai. Auksciausiose sistemos
vietose jrengiami nuorinimo ventiliai, zemiausiose-drenazo. Numatoma automatika, kuri valdo Silumos siurbliy
darbg, voztuvus ir cirkuliacinius siurblius pagal silumos poreikj. Reikiami parametrai nustatomi pagal lauko oro
temperatiirg ir uzduotg temperattirinj grafika.

Katilingje visi inzineriniai tinklai turi bti jrengiami i$laikant minimalius atstumus tarp komunikacijy ir
laikanciy konstrukcijy. Prie elektrinio katilo turi buti i§laikoma gamintojo nurodoma minimali apsaugos zona i$
visy pusiy, iki sieny, luby grindy. Taip pat vir$ katilo negali biiti pravedami vamzdynai, kurie avarijos atveju
galéty uzpilti jrenginj. Katilingje negali negali buiti sandéliuojamos pasalinés medziagos ar daiktai.

Katilinés sléginé jranga turi atitikti esminius saugos reikalavimus, nurodytus ,,SIéginés jrangos techninis
reglamentas®, turi biiti sertifikuoti ir turéti tai patvirtinanc¢ius dokumentus.

Projektuojamos katilinés numatomas tarnavimo laikas apie 15 mety.

Automatizavimo sprendiniai

Numatoma septyniy $ilumos siurbliy kaskada i§ kuriy keturi siurbliai jungiami per trieigius perjungimo
voztuvus prie karSto vandens ruoSimo sistemos. Kaskados valdyma numatyti pagal Silumos siurbliy
gamintojo pateikiamus nurodymus ir rekomendacijas. Siurbliai turi jsijungti pagal poreikj. Esant minimaliam
poreikiui, kai dirba tik vienas ar kelis i$ Silumos siurbliy, jie turi rotuotis. Prioritetas teikiamas kar§to vandens
ruo$imui. Kai kar$to vandens talpoje temperatira nukrenta zemiau nustatytos, turi jsijungti rezervinis
elektrinis katilas. El. katilas taip pat jjungiamas profilakti§kai pagal nustatytg grafikg, terminés dezinfekcijos
atlikimui. Sildymo kontiiro akumuliacinés talpos temperatiira palaikoma pagal nustatyta temperatiirinj
grafikg, kuris priklauso nuo iSorés temperattros jutiklio parodymy.

Prie Silumos siurbliy numatoma pilna automatika su temperattiros davikliais, pilnu jrenginiy apriSimu,
kabeliais, montazinémis medziagomis, prijungiama prie interneto valdyti nuotoliniu biidu. Katilinés
automatikos apri$imo sprendiniai pateikiami PVA projekto dalyje.

Prevencija dél legioneliozés

Kar$to vandens temperatiira vartotojy Ciaupuose turi buti ne zemesné kaip 50 °C (iSmatavus
temperatiirg po 1 min., kai buvo atsuktas Ciaupas ir paleistas vanduo), sudarant technines prielaidas vandens
tiekimo sistemoje vandens Sildytuve kar§to vandens temperatiirg padidinti, kad vartotojy ¢iaupuose ji biity
ne Zzemesné kaip 65 °C. El. katilas jjungiamas profilaktiskai pagal nustatytg grafika, terminés dezinfekcijos
atlikimui. Pastato karSto vandens sistema ar jos dalis turi bati plaunama geriamuoju vandeniu ir
dezinfekuojama, kai ji pradedama naudoti daugiau kaip po vieno ménesio pertraukos, po vandens tiekimo
sistemos rekonstrukcijos, remonto arba kai diagnozuojami vartotojy susirgimai legionelioze.

5 DARBU SAUGA

Katilingés darbuotojy saugos ir sveikatos uztikrinimo prevencinés priemonés turi atitikti darbo teisés,
saugos ir sveikatos darbe bei pramonés saugos reikalavimus.
Teisiniai reikalavimai:
LR darbo kodeksas;
Darbuotojy saugos ir sveikatos darbe jstatymas;
Techniniy reglamenty (pvz., darbas su jrenginiais);
ES direktyvos (pvz., 2009/104/EB - darbuotojy sauga naudojant darbo jranga);
Katiling eksploatuojantis asmuo turi turéti reikiama kvalifikacija, turi biti susipazings su gamintojo
pateikiamomis instrukcijomis ir rekomendacijomis.

6 KOMPIUTERINES PROGRAMOS, KURIOMIS NAUDOJANTIS PARENGTAS
PROJEKTAS

Microsoft Office Home and Business 2021
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Autodesk AutoCAD 2023 LT
IMI Hydronic HyTools
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1 IVADAS
Bendrieji reikalavimai

Normos ir standartai

Medziagy tiekimas turi buti atliktas pagal Sias technines specifikacijas, kurios apima projektavima,
konstrukcija, gamybg, tiekima, montavimg, montavimo priezilira, paleidimg ir aptarnaujancio personalo
apmokyma.

Techninés specifikacijos nepakeicia Lietuvoje galiojan¢iy normatyviniy dokumenty ir standarty, o tik
juos papildo.

Pagrindiniai normatyviniai dokumentai, kuriais butina vadovautis, yra nurodyti aiskinamajame raste. Taip
pat biitina vadovautis jrangg tiekian¢iy gamintojy parengtomis taisyklémis ir rekomendacijomis. Matavimui
naudoti Lietuvoje sertifikuotus jrenginius ir gaminius. Visi jrenginiai ir gaminiai turi atitikti nurodytus Silumnesio
patametrus.

Taip pat naudojamos medziagos turi atitikti: jgaliotos inspekcinés institucijos bandymy programos ir
atestavimo reikalavimus, kurie vykdomi vadovaujantis Tarptautinés komisijos Silumos jrangos taisyklémis ir
nepriestarauti vykdomo konkurso salygoms.

Techninése specifikacijose gali buiti nurodyti grieztesni reikalavimai medziagoms, jrengimo darbams, negu
reikalaujama galiojanéiose STR-uose ir standartuose.

Projektuojant ir jrengiant Katilines, ypatingas démesys turi biiti skirtas:

e aptarnaujancio personalo ir jrangos saugumui;

e patikimumui ir eksploatacijos paprastumui;
lengvai kontrolei, aptarnavimui ir remontui;

e jrangos prieziiiros ir remonto paprastumui;

e paprastai eksploatacijai.

Iranga turi bati tiekiama tik pilnai sukomplektuota. Jrangos jpakavimas, transportavimas ir saugojimas turi
atitikti gamintojy instrukcijos reikalavimus. Pazeidus transportavimo bei saugojimo reikalavimus, visa
atsakomybé atitenka rangovui.

Silumos tiekimo jrangos montavima gali vykdyti montuotojai turintys kvalifikacijos pazyméjimus $iso
risies darbams atlikti.

Pagrindiniai taikomi standartai ir normos:

Sléginés jrangos techninis reglamentas (aktuali redakcija 2016 07 19);

LST EN 13480-1:2017 Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 1 dalis. Bendrieji dalykai;

LST EN 13480-2:2017 Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 2 dalis. MedZiagos;

LST EN 13480-3:2017 Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 3 dalis. Projektavimas ir skai¢iavimas;

LST EN 13480-4:2017 Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 4 dalis. Gamyba ir jrengimas;

LST EN 13480-5:2017 Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 5 dalis. Tikrinimas ir bandymai;

LST EN 15450:2008 Pastaty $ildymo sistemos. Sildymo sistemy su ilumos siurbliais projektavimas;

LST EN 378-2:2017 ,,Saldymo sistemos ir §ilumos siurbliai. Saugos ir aplinkosauginiai reikalavimai. 2 dalis.
Projektavimas, gamyba, bandymai, Zenklinimas ir dokumentai;

HN 33:2011 ,,TriukSmo ribiniai dydziai gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose bei jy
aplinkoje*;

Silumos tiekimo tinkly ir §ilumos punkty jrengimo taisyklés. LR Energetikos ministerija 2011 m. birzelio 17
d. jsakymu Nr. 1-160;

»lrenginiy ir Silumos perdavimo tinkly Silumos izoliacijos jrengimo taisyklés®;

Salvgos statybos aikSteléje
Rangovas, prie§ pradédamas montavima, privalo patikrinti statiniy iSmatavimus ir kontiirus, vamzdziy
uZtaisyma ir pan.
Rangovas taip pat privalo patikrinti prijungiamy objekty iSdéstyma ir pasirinkti pagal situacija montavimo
btidus bei patikrinti skyliy ir uztaisyty jvoriy dydzius ir iSdéstyma.
Rangovas savarankiSkai patikslina darby, medziagy ir jrengimy kiekius. Prie§ jsigydamas minéta jranga ir
medZziagas Rangovas privalo jas suderinti su Uzsakovu.
Pries$ pradedant montavimo darbus, katilingje turi biiti padaryta:
e patalpy apdaila;
e jrengtas apSvietimas;
e sumontuota drenazo sistema;
e sumontuotos tvirtinimo detalés.

Lapas | Lapy | Laida

PE24-179-TP-ST-TS




Visi darbai turi biiti jforminti atitinkamais aktais.
2 VAMZDYNU SISTEMA

Plieniniai elektra virinti vamzdZziai
Vamzdziai gaminami i§ bendros paskirties anglinio plieno

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 Plieno rusis ir standartas P235GH, LST EN 10217:2019
2 Plieno mechaninés savybés:
tempimo jtempimas Rm = 350 - 480 N/mm?
takumo riba Ren = 235 N/mm?
pailgéjimo koeficientas As> 25%
3 PavirSiaus apsauga nudazytas apsauginiais dazais
4 Max leistina temperatiira Silumos tiekimo kontire (T11/T21) Ts=70°C,
5 Max leistinas slégis $ilumos tickimo konttire (T11/T21) Ps = 3 bar

Cinkuoti vamzdziai

Kars$to vandens ruo$imo antriniame konttire naudojami cinkuoti vamzdziai. Plieno raisis ir standartas: S195,
LST EN 10255+A1:2007.

Karsto vandens ruosimo kontiire: Max leistina temperatiira Ts = 90 °C, Max leistinas slégis Ps = 0,6.

Vamzdziai skirti transportuoti geriamos kokybés vandenj. Jie turi turéti iStisinj cinko pavirSiy, ne mazesnj

20 mikrony storio. Vamzdziy pavir§ius turi biiti be pursly ir pasaliniy intarpy. ISorés pavirsiuje leistinos atskiros
fliusinés démés ir SiurkStumai. Vamzdziy galai privalo turéti statmeng asiai pjavi. Leistinas nukrypimas nuo asies
<2°. Vamzdzio jlinkis per a§j neturi virSyti 2 mm, kai vamzdzio skersmuo iki @20mm. ir 1,5 mm, didesnio
skersmens vamzdziams.

Uzsakovui pareikalavus visiems vamzdziams turi buti pateikti sertifikatai su patikros ataskaitomis ir
medziaga. Patikros medziaga nurodo atskiro vamzdzio kokybe¢ ir taikomus reikalavimus. Pagal susitarima
sertifikatai gali buti reikalaujami pasirasant uzsakyma arba véliau. Vamzdziai zymimi kaip susitarta uzsakyme —
dazytu ar Stampuotu Zenklu.

Vamzdziy galai turi bliti nupjauti statmenai, nuvalyti nuo atplai$y ir uzdengti transportavimo aklémis.
Montavimui gali biiti naudojami lygiaverciai ar auk$tesnés kokybés vamzdziai. Naudojami vamzdziai turi buti
suderinti su uzsakovu. Vamzdziy siuntas priima ir uz jy kokyb¢ atsako rangovas.

Variniai vamzdZiai

ISoriniam ir vidiniam blokams sujungti yra naudotini variniai vamzdZiai, o variniy vamzdziy jungéiy ir
armatiiros montavimas turi biti atliekamas pagal gamintojo pateiktas instrukcijas ir rekomendacijas. Vamzdziai
turi biti tinkami naudojimui freoninése sistemose.

Variniai vamzdeliai turi atitikti LST EN 12735-1:2020 ,,Varis ir vario lydiniai. Besitliai apskritojo
skerspjiivio oro kondicionavimo ir ausSinimo vamzdziai. 1 dalis. Vamzdyny sistemy vamzdZziai“ standartg. Ps=42
bar. Ts=65°C. Jungiami litavimu. Fasoninés dalys - gamyklinés. Tvirtinimai - izoliacijos nepazeidziancio tipo.

Pastaba: freoninése sistemose parinkus jrenginj, kurio maksimalus leistinas slégis Ps biity daugiau kaip
42 bar, bitina parinkti atitinkamos slégio klasés (ne mazesnio Ps negu jrenginys) vamzdynus.

Sistemy varinius vamzdelius butina virinti azoto aplinkoje. Neleistina montuoti vienoje cirkuliacijos
sistemoje kartu su plieniniu vamzdziu dél galimos galvaninés vamzdyno korozijos.

Naudojamas lydmetalis ir priedai, bei montavimo technologija pagal variniy vamzdziy gamintojo
nurodymus.

Variniai vamzdziai gali biiti jungiami naudojant vieng i$ trijy jung¢iy tipy:

- kapiliarines jungtis;

- ktigines jungtis;

- uzverziancias jungtis.

Minkstus vamzdzius rulonuose galima lenkti:

- rankomis, lenkimo spindulys r=6,0....8,0 d;

- naudojant lenkimo jrenginj r=3.0...6.0 d.

Pusiau kietus vamzdZzius nuo d=12 iki d=22 daugumai instaliacijy galima lengvai lenkti naudojant pusiau
kietiems vamzdziams skirtus lenkimo jrenginius arba atitinkamo dydzio vamzdziy lenkimo spyruokles. Kietus
vamzdzius iki iSorinio skersmens d=18 galima lankstyti Saltu biidu vien tik lenkimo jrenginiu, lenkimo spindulys
r=4,0 d.
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Vamzdziai turi biti montuojami atsizvelgiant j vamzdziy gamintojo montavimo instrukcijas, jvertinant
vamzdyny pailgéjimus ir jrengiant, jeigu reikia, pailgéjimus kompensuojancias priemones. Paskirstymo (triSakiy)
jungéiy komplektas su izoliacija. Visais atvejais, kai vamzdynas kerta konstrukcijas, kertamojoje turi bati
jmontuotas tos pacios medziagos, vienu skersmeniu didesnis jdéklas.

Jeigu konstrukcijg kerta izoliuotas vamzdynas, tai jdéklo skersmuo turi biiti didesnis uz izoliuoto vamzdyno
skersmenj. [déklai turi iSlysti i$ kertamosios konstrukcijos apie 6 mm. Tarpai tarp jdéklo ir vamzdyno i§ abiejy
pusiy uztaisomi nedegia (kai kertamosios konstrukcijos atsparumas ugniai normuojamas), garsui ir vandens garui
nelaidzia medziaga.

Atliekant montavimo darbus, biitina saugoti variniy vamzdziy vidinj pavirsiy, kad nepatekty dulkés, purvas,
tepalai ar drégmeé.

Suvirinant $aldymo sistemos varinius vamzdzius, negalima naudoti fliusy turin¢iy medziagy (ypatingai tose
sistemose, kuriy SaltneSio (freono) sudétyje yra chloro vandenilio). Suvirinant biitina naudoti fosfuoto vario
pagrindu pagamintus elektrodus, kuriuos naudojant yra nereikalingas fliusas. Fliusai, kuriy sudétyje yra chloro,
labai kenkia variniams vamzdynams, nes sukelia vamzdziy korozijg; o fliusai, kuriy sudétyje yra fluoro junginiy,
skaido kontiire cirkuliuojancius priedus (tepalus).

Atliekant suvirinimo darbus, oro Saldymo sistemos vamzdzius biitina prapiisti azotu, kad nesusidaryty
oksidaciné plévelé, kuri eksploatavimo metu sukelia neigiama poveikj voztuvy ir kompresoriaus darbui.

Sumontavus oro Saldymo sistemos varinius vamzdzius, turi biti patikrintas jos sandarumas ir atliktas
vakuumavimas.

Stiprumo bandymas

Stiprumo ir sandarumo bandymas

Slégio stiprumo ir sandarumo bandymas atlickamas vadovaujantis LST EN 378-2:2017 ,.Saldymo sistemos
ir Silumos siurbliai. Saugos ir aplinkosauginiai reikalavimai. 2 dalis. Projektavimas, gamyba, bandymai,
zenklinimas ir dokumentai® nuostatomis. Projektuojamos sistemos vamzdynas pagal naudojama SaltneSio tipa
priskiriamas antrajai grupei ir priklauso Zemesnei nei I kategorijai, tad stiprumo bandymas atlickamas palaikant
1,1*Ps (46 bar) slégj. Sistemos vamzdynas turi biti uzpildomas azotu (ar kitomis aplinkai nepavojingomis
dujomis). Pats Saldymo jrenginys stiprumo bandymo metu turi bati atjungtas su uzdarymo ventiliais, kad slégis
jo nesugadinty.

Sandarumo bandymas atlickamas sistemoje palaikant nezemesnj kaip 0,25*Ps (10,5 bar) slégj, naudojant
slégio nuotékio aptikimo jrangg, kurios tikslumas 5g/metus arba geresnis.

Atliekant stiprumo bandymus jeigu per 24 val. slégis licka nepakites, vadinasi sistema yra sandari, o jeigu
yra slégio praradimas, reikia surasti azoto nutekéjimo vietg, sutvarkyti nesandarumus ir pakartotinai atlikti
bandymus.

Pastaba: Bandymy slégius tikslinti pagal parinktos konkre¢ios jrangos Ps.

Vakuumavimas

Prie$ uzpildant sistemg frenonu, vamzdynas turi buti vakuumuojamas. Vakumavimas atliekamas su
specialiu vakuuminiu siurbliu. Vakuuminis siurblys jjungiamas ne trumpiau kaip 2 valandoms, kol sistemos
vamzdyne yra pasiekiamas slégis iki minus 100,7kPa. Pasiekus reikiama bandomajj slégj, po 1 valandos reikia
patikrinti, ar nepakito slégis sistemoje. Jeigu slégis pakilo, vadinasi sistema nesandari arba joje yra drégmes,
kurios sistemoje palikti negalima. Po vakuumavimo sistema 2 valandoms pakartotinai uzpildoma azotu ir 1 val.
palaikomas 0,05Mpa slégis, o po to su vakuuminiu siurbliu sistema vél vakuumuojama iki minus 100,7kPa slégio.
Jeigu per 2val. nepavykty pasiekti reikiamo slégio, reikia pakartoti sistemos prapiitimg azotu ir vel atlikti
vakuumavima. Patikrinus sistemos sandarumg ir atlikus sistemos vakuumavima, biitina patikrinti ar nepazeista
antikondensaciné izoliacija. Sankirtos vietas su stogo ar iSoriniy sieny konstrukcija biitina sandarinti, montuojant
jvoréje.

Sistemos uZpildymas

Oro saldymo sistema uzpildoma specialiai paruostu saltnesio R410A tirpalu, kurio koncentracija turi atitikti
LST EN 378-1:2016+A1:2021 nurodymus.

Sistema uzpildoma $altnesSiu (freonu) tik tuomet , kai yra atlikti visi elektros pajungimo darbai, atliktas
sistemos sandarumo patikrinimas ir vakuumavimas. Sistemoje gali biiti naudojamas Saltnesis, kurio nutekéjimas
nekenkty sveikatai ir kuris nesugadinty Saldymo jrangos. Bitina jvertinti, kad uzpildant sistema Saltnesiu,
negalima virSyti maksimalaus leistino kiekio. Reikiamas papildomas freono kiekis sistemoje turi buti
apskaiciuojamas jvertinant vamzdyno metraza, pagal gamintojo pateikiamus nurodymus.

21 VAMZDZIU IVORES

Vamzdziy jvorés turi biiti ten, kur vamzdziai kerta sienas, pertvaras ar perdangas.

Ivorés vidinis skersmuo turi biiti ne maziau kaip 15mm didesnis uz vamzdzio iSorinj skersmenj, jeigu
nenurodyta kitaip.
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Kur vamzdziai praeina pro konstrukcines grindis (rlisio — pirmo auksto perdanga) ir ugniasienes (Silumos
punkto patalpos siena su koridoriumi) turi biiti naudojamos specialios ugnies nepraleidziancios tarpinés, kurios
uztikrinty dviejy valandy atsparuma ugniai.

Peréjimuose per grindis patalpose kuriose yra vandens nepraleidzianCios membranos, vamzdzio jvoré turi
turéti sandarinimo flansa, kurj darbininkas turi pritvirtinti prie vandens nepraleidzian¢ios membranos. Tarpelis
tarp vamzdzio ir jvorés turi biiti uzsandarintas elastinga mastika.

Nisos priesgaisrinése uztvarose neturi sumazinti prieSgaisrinés uztvaros atsparumo ugniai. Angy uzpildy
atsparumas ugniai parenkamas atsizvelgiant ] prieSgaisrinés uztvaros atsparumg ugniai ir jos kriterijus.
Konstrukeijy vietos, pro kurias eina vamzdynai, neturi sumazinti paciai konstrukcijai keliamy gaisriniy
reikalavimy. Angos priesgaisrinése uztvarose, skirtos inzinerinéms komunikacijoms tiesti, turi biiti uzsandarintos
prieSgaisrinémis sandarinimo priemoniy sistemomis pagal ,,Gaisrinés saugos pagrindiniy reikalavimai“ 3 lentelés
reikalavimus. Kiekvienai inzinerinei komunikacijai sandarinti turi biiti naudojamos specialiai Siai inZinerinei
komunikacijai skirtos sandarinimo sistemos.

Turi atitikti LST EN 1366-3:2009 ,,InZineriniy tinkly jrenginiy atsparumo ugniai bandymai. 3 dalis. Angy
sandarinimo priemonés* keliamus reikalavimus.

3 ARMATURA

Rangovas turi pateikti ir sumontuoti armatiirg taip, kaip nurodyta bréziniuose. Ji turi biiti sumontuota taip,
kad sistema veikty patikimai, biity patogu ja aptarnauti, stebéti ir kontroliuoti jos darbg ir atlikti remonta.

UZdaromoji armatiira vamzdynams, kuriy skersmuo <50mm — moviné (iSimtinais atvejais galima montuoti
DN65 moving armatiirg). Nuo DN65 armattira— flan$iné arba jvirinama. Ant visos naudojamos armattiros korpusy
turi biiti gamintojo pavadinimas arba prekinis Zenklas, skersmuo, slégis. Zenklai gali biti islieti gaminant gaminj,
jspausti arba jkirsti. Armatiiros neturincios skiriamyjy zenkly turi biiti atsisakyta.

3.1 RUTULINIAI VENTILIAI

Uzdaromieji moviniai, srieginiai ventiliai

Srieginiy rutuliniy ventiliy korpusas yra i§ nikeliuoto zalvarinio, rutulys i§ chromuoto Zalvario, sandarinimas —
NBR, rankenélé i§ cinkuoto plieno. Sriegis pagal LST EN 1ISO 1179-2:2014 LST EN ISO 1179-2:2014 Bendrosios
paskirties ir hidrauliniy pavary jungtys. Angos ir jungiamyjy detaliy galai su ISO 228-1 atitinkanc¢iais sriegiais
bei elastomeriniais arba metalas-metalas sandarikliais. 2 dalis. Montuojant uzdaromgja armatara reikia laikytis
gamintojo pateikiamy instrukcijy. Turi atitikti LST EN 1984:2010 ,,Pramoninés sklendés. Plieninés sklendés*
reikalavimus.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 Ventilio skersmuo DN 15— 50
2 Ventilio tipas rutulinis
3 Korpusas bronzinis ( reciau ketinis )
4 Prijungimas movinis
5 Max leistina temperatiira ($ildymo/vandentiekio) kontiiruose Ts=70°C/Ts=90°C
6 Max leistinas slégis (Sildymo/vandentiekio) konttruose Ps = 0,3MPa/ Ps = 0,6Mpa

Uzdaromosios flansinés arba jvirinamos sklendés

Standartinio pralaidumo plieniniai rutuliniai ventiliai yra sujungiami suvirinimo biidu. Plieniniy rutuliniy ventiliy
korpusas yra i$ plieno, rutulys i§ nerudijancio plieno, rankenélé i$ nertidijancio plieno, rankenélés sandarinimas —
FPM, rutulio sandarinimas — PTFE+C. Montuojant uzdaromaja armatiirg reikia laikytis gamintojo pateikiamy
instrukcijy. Turi atitikti LST EN 1984:2010 ,,Pramoninés sklendés. Plieninés sklendés* reikalavimus.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 Sklendés skersmuo DN 15-100
2 Sklendés tipas rutulinis
3 Korpusas plieninis arba ketinis
4 Prijungimas jvirinamas arba flan$inis
5 Max leistina temperatira ($ildymo/vandentiekio) kontiiruose Ts=70°C/Ts=90°C
6 Max leistinas slégis ($ildymo/vandentiekio) kontiiruose Ps = 0,3MPa/ Ps = 0,6Mpa

Ivadiné uzdaromoji armatiira j Silumos punktg — plieniné.
Draudziama montuoti armatiirg i§ ketaus ten, kur ji gali biiti veikiama lenkimo jégy. UZzdaromajg armatiirg
i$ pilkojo ketaus naudoti draudziama.

3.2 TRIEIGIS PERJUNGIMO VOZTUVAS SU ELEKTRINE PAVARA
Pavara, gavusi signalg i$ elektroninio reguliatoriaus, uzdaro arba atidaro voztuva, taip nukreipdamas
Silumnesio srautg reikiamai sistemai.
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Voztuvai gali biiti montuojami tiek ant grjztamo, tiek ir ant paduodamo vamzdyno. Galimas horizontalus
ir vertikalus montavimas.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Voztuvo skersmuo DN50+DN80
2. Kvs min 60m*/h
3. Korpusas Zalvaris
4. Prijungimas movinis arba flansinis
5. Max leistina temperatiira Ts=70°C
6. Max leidziamasis slégis Ps=0,3 MPa
7. Maitinimo jtampa (derinti pagal kaskados valdiklj) 24V~, 230V~
8. Daznis 50 Hz

3.3 APSAUGINIAI VOZTUVAI

Voztuvy paskirtis apsaugoti sistemas nuo slégio padidéjimo, vir§ maksimalaus leistino.

Korpuso medziaga — zalvaris, Spyruoklé neriidijantis plienas,. Vamzdziai, su kuriais sujungti apsauginiai
voZztuvai, turi buti nutiesti iki vandens nutekéjimo jrenginiy. Vamzdziy skerspjuiviy plotas turi biiti ne mazesnis
uz apsauginio voztuvo nupylimo skerspjiivio plota.

Montuojant apsauginius voztuvus reikia laikytis gamintojo pateikiamy instrukcijy.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1. Voztuvo skersmu0 DN 20-40
2. Voztuvo tipas spyruoklinis
3. Korpusas bronzinis
4. Prijungimas movinis
5. Suveikimo slégis (Sildymo kontiiruose) 0,3 MPa
6. Suveikimo slégis (vandentiekio konttiruose) 0,6 MPa
7. Max leistina temperatiira (§ildymo/vandentiekio) kontiiruose Ts=70°C/Ts=90°C
8. Maksimalus leidziamasis slégis ($ildymo kontiiruose) Ps = 0,3 MPa
9. Maksimalus leidziamasis slégis (vandentiekio kontiiruose) Ps = 0,6 MPa

3.4 FILTRAI

Filtry paskirtis sulaikyti neSmenis, didesnius kaip 1mm dydzio.

Filtras montuojamas pirminiame kontlre ant Silumos tiekimo vamzdZio, pagamintas i§ plieno, sietelis
nertdijancio plieno AISI304, aklé plieniné, sandarinimas FPM, prijungimas privirinamas.

Filtras montuojamas S§ilumos tickimo sistemai puséje pagamintas i§ ketaus, sietelis nertidijancio plieno,
prijungimas flanSinis.

Filtras montuojamas vandentiekio sistemoje pagamintas i§ Bronzos (zZalvario), sietelis nertdijancio plieno,
prijungimas srieginis.

Montuojant filtrus reikia laikytis gamintojo pateikiamy instrukcijy.

Sriegis pagal LST EN I1SO 1179-2:2014 ,,Bendrosios paskirties ir hidrauliniy pavary jungtys. Angos ir jungiamuyjy
detaliy galai su ISO 228-1 atitinkanciais sriegiais bei elastomeriniais arba metalas-metalas sandarikliais. 2 dalis.
Sunkaus (S serija) ir palengvinto (L serija) rezimo jungiamyjy detaliy galai su elastomeriniais (E tipo)
sandarikliais®, flansai pagal standarta LST EN 1092-1:2018 ,Jungés ir jy jungtys. Vamzdziy, sklendZiy,
jungiamyjy detaliy ir pagalbiniy reikmeny, Zzymimy PN, Ziedinés jungés. 1 dalis. Plieninés jungés.

Moviniai filtrai

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 Filtro skersmuo DN 15-50
2 Korpusas bronzinis
3 Prijungimas movinis
4 Filtravimo elementas Neradijanéio plieno tinklelis
5 Max leistina temperatiira (Sildymo/vandentiekio) kontiiruose Ts=70°C/Ts=90°C
6 Maksimalus leistinas slégis (Sildymo/vandentiekio) kontiiruose | Ps = 0,3 MPa/ Ps = 0,6 MPa
FlanSiniai arba jvirinami filtrai (naudojami pirminiame kontiire)
Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 Filtro skersmuo DN 15100
2 Korpusas plieninis
3 Prijungimas Flan$inis arba virinamas
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4 Filtravimo elementas
5 Max leistina temperatiira (§ildymo/vandentiekio) kontiiruose Ts=70°C/Ts=90°C

6 Maksimalus leistinas slégis (§ildymo/vandentiekio) kontiiruose | Ps = 0,3 MPa/ Ps = 0,6 MPa
Flansiniai filtrai turi buti tiekiami su atsakomaisiais flansais, varztais, verzlémis ir tarpinémis.

talpa su tinkleliu

3.5 ATBULINIAI VOZTUVAI

Atbuliniai moviniai ventiliai (universaliis)

Atbulinis voZtuvas, srieginis spyruoklinis, korpusas pagamintas i§ zalvario, spyruokliné dalis i$ neriidijancio
plieno AISI 302, sandariklis — NBR guma. Montuojant atbulinius voztuvus reikia laikytis gamintojo pateikiamy
instrukcijy. Turi atitikti LST EN 13709:2010, LST EN 16767:2016 ,,Pramoninés sklendés. Plieniniai ir ketiniai
atbuliniai voztuvai“ reikalavimus.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Ventilio skersmuo DN 15-80
2. Korpusas Bronzinis
3. Prijungimas Flansinis arba virinamas
4. Max leistina temperatiira (§ildymo/vandentiekio) kontiiruose Ts=70°C/Ts=90°C
5. Maksimalus leistinas slégis (8ildymo/vandentiekio) kontiiruose Ps = 0,3 MPa/ Ps = 0,6 MPa

3.6 VAMZDZIU NUORINIMO JTAISAS

Montuojamas auksCiausiose vamzdyny vietose oro iSleidimui i§ vamzdyno. AutomatiSkai uzsidarantis.
Automatinis oro i$leidiklis turi bati su srieginiu sujungimu. Korpusas turi biiti pagamintas i$ zalvario, vidinis
mechanizmas i§ temperatiirai atsparaus plastiko. Sriegis pagal LST EN ISO 1179-2:2014 ,,Bendrosios paskirties
ir hidrauliniy pavary jungtys. Angos ir jungiamyjy detaliy galai su ISO 228-1 atitinkanciais sriegiais bei
elastomeriniais arba metalas-metalas sandarikliais. 2 dalis. Sunkaus (S serija) ir palengvinto (L serija) reZimo
jungiamyjy detaliy galai su elastomeriniais (E tipo) sandarikliais“. Montuojant automatinius oro i§leidéjus reikia
laikytis gamintojo pateikiamy instrukcijy.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
. Sumontuotas kartu su uzdaranéiu
1 Konstrukcija .
voztuvu
2 Korpusas bronzinis
3 Prijungimas movinis
4 Max leistina temperatiira (§ildymo/vandentiekio) kontiiruose Ts=70°C/Ts=90°C
5 Maksimalus leistinas slégis (§ildymo/vandentiekio) kontiiruose | Ps = 0,3 MPa/ Ps = 0,6 MPa

3.7 PARODANTYS TERMOMETRAI

Termometrai turi biti sumontuoti bréziniuose nurodytose vietose. Termometrai naudojami termofikacinio
vandens temperatiiros matavimui gali biiti sumontuoti ir ant horizontaliy ir ant vertikaliy vamzdyny. Termometrai
turi biiti sumontuoti jvorése.

Termometrai turi biti kalibruoti taip, kad darbiné temperatiira buity ties skalés viduriu. Naudoti kontrolés
matavimo prietaisus kuriuose yra gyvsidabrio — draudziama.

Termometrai turi atitikti §iy standarty reikalavimus: LST EN 13190:2002 Skaliniai termometrai; LST EN
50446:2007 Tiesieji termoporiniai termometrai su metaliniu arba keraminiu apsauginiu vamzdeliu ir pagalbiniai
reikmenys; LST EN 60751:2008 Pramoniniai platininiai varziniai termometrai ir platininiai temperatiiros jutikliai.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 Temperatiros ribos T=0-90°C
2 Tikslumo klasé 1,6
3 Skalés padalos verté 1°C

3.8 PARODANTYS MANOMETRAI

Manometrai turi biiti sumontuoti bréziniuose nurodytose vietose, prie visy irenginiy, kuriose veikia slégio
pokyc¢iai ir kur reikalinga tiksliam sistemy valdymui.

Manometrai turi atitikti Siy standarty reikalavimus: LST EN 837-1+AC:2001 Slégmaciai. 1 dalis.
Slégmaciai su Burdono vamzdeliu. Matmenys, metrologija, reikalavimai ir bandymas; LST EN 837-2:2001
Slégmaciai. 2 dalis. Rekomendacijos, kaip parinkti ir jrengti slégmacius; LST EN 837-3:2001 Slégmaciai. 3 dalis.
Slégmaciai su membrana ir membranine dézute. Matmenys, metrologija, reikalavimai ir bandymas;

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 Manometro tipas apvalis 100mm pramoninio tipo
2 Skale baltame fone juodi uzrasai
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Tikslumo klasé

1,6

Matuojamos slégio ribos

Sildymo kontiiruose 0-6 bar
K.V ruosimo kontare 0-10 bar

Max leistinas slégis

6 bar

Max leistina temperatira (Sildymo/vandentiekio)
konttiruose

Ts=70°C/Ts=90°C

Slégio skalés gradacija

MPa arba bar.

O|INl o |0 & (W

Didziausia galima paklaida

1,6% visos skalés

4 JRENGIMAI

4.1 SILUMOS SIURBLYS ORAS-VANDUO

Silumos siurblys susideda i3 iSorinés ir vidiniy daliy. Vidinés ir i3oriné dalys jungiamos variniais izoliuotais
vamzdeliais, kuriais cirkuliuoja Saldymo agentas — freonas. Priklausomai nuo $ilumos siurblio galingumo, prie
vidinés dalies turi biti privesti atitinkamo storio izoliuoti jégos kabeliai.

Vidinis blokas komplektuojamas su cirkuliaciniu siurbliu, apsauginiu voztuvu (3 bar). Taip pat prie $ilumos

siurbliy tiekiami elektriniai pakopiniai tenai, bei valdymo automatika. Ts=70°C, Ps=0,3 MPa.

ISorinis inverterinis blokas montuojamas lauke ant stogo arba Zemés, ant rémo ir pakeliamas nuo stogo
pagal gamintojy rekomendacijas (min 500mm). Ventiliatorius (-iai) asinis su vienfaziu ar trifaziu elektros varikliu.
Veikimo efektyvumo rodiklis (COP) ne maZesnis kaip 3,7 (prie paduodamos temp. 35°C, lauko temperatiirai esant
7°C) nustatytas pagal LST EN 14511-3:2018 reikalavimus. Stabilus jrenginio veikimas turi bati uztikrintas iki -

25 °C isorés oro temperatiiros.

Triuk§mo slégis j aplinkg prie maksimalaus naSumo, neturi vir$yti 60 dB(A) (1 metro atstumu).

Silumos siurblio veikimo reZimai pagal temperatiras

Tiekiamo j sist. vandens

temp. °C
s
60
55
45
3044
204
1044
e ; .
0. i 5 it 4 i oy 4 >
+——— gyt }
-25 -20 -15 -10 0 5, 10 20 25
®) Lauko temp.
(°C(DB))

E @ |tisinio veikimo ribos.
I:] @ 35 jrenginio veikimas nejmanomas.

I:] © 35 jrenginio veikimas + el. Sildytuvas

D © Pradedamas S jrenginio veikimas.

D 0 Veikia tik integruotas el. Sildytuvas.

@ Veikimas maks. refimu.

© veikimas min. re¥imu.

:] O 35 jrenginio veikimas jsijunginéjant el. Sildytuvui.

Silumos siurbliy kaskados projektiné suminé galia prie projektiniy lauko ir §ilumnesio temperatiiry (prie -22°C,

W35), turi biiti ne mazesné negu 100 KW.

Elektriniai parametrai (apie):
-iSorinis blokas 3f, 400V, 50Hz IPT=6 kW MC=24A.
-vidinis blokas 3f, 400V, 50Hz IPT=9,1 kW MC=29,2A

4.2 ELEKTRINIS KATILAS
Rezervinis elektrinis katilas KV ruoSimo kontiirui

Rezerviniam paSildymui karSto vandens kontiire naudojamas elektrinis katilas. Elektrinis katilas
komplektuojamas su cirkuliaciniu siurbliu, apsauginiu voztuvu (3 bar), i$siplétimo indu, automatiniu nuorintoju.
Katile integruoti elektriniai tenai galintys keisti galinguma, bei valdymo automatika. Katilas jungiamas j

akumuliacine talpa, ji valdo katilinés kaskados valdiklis.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1. | Nominali §ildymo galia 15 kW
2. | Apsaugos klasé 1P21
3. | Itampa/daznis 3x400V / 50Hz
4. | Maksimalus leistinas slégis Ps = 3 Bar
5. | Maksimali leistina temperatiira Ts=90°C
Lapas | Lapy | Laida
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Katilas turi buti montuojamas laikantis gamintojy keliamy reikalavimy ir saugiy atstumy. Bitina uztikrinti
Silumnesio/vandens kokybe, pagal gamintojo keliamus reikalavimus.

4.3 AKUMULIACINES TALPOS
Katilinéje numatomos akumuliacinés talpos Sildymo ir kar$to vandens ruosimo kontiirams. Talpoje turi biiti
jungtys Silumos Saltiniy ir kontliry pajungimui, taip pat, temperatiiros jutikliy, drenavimo, nuorintojy jungtys.
o Medziagiskumas — juodo plieno (S235JRG2 arba analogiskas);
e Termofikato taris talpoje, AT-1 ~1000 Itr, AT-2 ~1500;
e Plotis (skersmuo), mm: <1200mm su izoliacija
o  Aukstis, mm: <2300

e Montavimo tipas: pastatomas;
Tipas: vertikalus;

e Talpos: Ps=3bar, Ts=90°C;
e Suizoliacija <100mm (nuimama);

4.4 CIRKULIACINIAI SIURBLIAI

Rangovas turi patiekti ir sumontuoti visus siurblio komponentus ir priedus.

Siurbliai turi jsijungti ir sustoti automatiskai kai to reikia.

ISmanus S$lapio rotoriaus cirkuliacinis siurblys, elektronikos komutuojamu varikliu, integruotu galios
reguliavimu. Naudojamas visoms §ildymo, oro kondicionavimo, $aldymo cirkuliacinéms sistemoms. Siurblio
medziagos: siurblio korpusas — ketus padengtas antikorozine danga, darbo ratas — plastikas, velenas — nertidijantis
plienas, guoliai — impregnuota anglis. Tiekiamas kartu su §iluminés izoliacijos kevalu. Siurblys turi didelés raiskos
LCD ekrang ir papildomas LED indikacijas.

Siurblyje integruoti sekantys valdymo rézimai: pastovis siikiai, pastovus slégiy skirtumas (Ap-c), kintamas
slégiy skirtumas (Ap-v), automatinis siurblio siikiy pritaikymas prie sistemos (Dynamic Adapt plus), pastovios
temperatiiros palaikymas (T-const), pastovaus temperatiiry skirtumo palaikymas (AT-const), slégio reguliavimas
kaip funkcija nuo pumpuojamos terpés teperatiros (AP f(T)), pastovaus debito palaikymas (Q-const), PID
valdymas, siurblio valdymas pagal kity sistemoje esanciy siurbliy poreikj (Multi-Flow adaptation).

Papildomos funkcijos: Minimalus debito ribojimas (Q-limit min), maksimalaus debito ribojimas (Q-limit
maks), siurblio stabdymas kai néra cirkuliacijos poreikio (No-Flow stop), pastovaus slégio skirtumo palaikymas
ne siurblio montavimo vietoje (reikalingas iSorinis slégio skirtumo daviklis), Ap-v kreivés nuolydZio
reguliavimas, automatinis apsuky sumazinimas (Autopilot).

ISorinio valdymo jungtys ir funkcijos. 2 analoginés jungtys (0-10V; 2-10V; 0-20mA,; 4-20mA; PT1000).
Prijungus atitinkamg jungtj, siurblio valdiklyje nustatomas jungties tipas.

Sildymo sistemose naudojamy siurbliy projektiniai parametrai

Siublvs Jtampa EEI Projektinis Siurblio Te Pg
Y (valdymo signalas) koeficientas srautas sukuriamas slégis
C1 (sildymo sistema) :(1'6_21%3); <0,23 11,8 mé/h 84 kPa 70°C | 3bar
C1 (KV silumokai¢io 1~230V 3 o
Kontiiras) (0-10V) <0,23 6,9 m*h 42 kPa 70°C | 3bar
C2 (buitinis 1~230V <0,23 0,45 m¥h 50 kPa 90°C | 6 bar
vandentiekis)

45 ISSIPLETIMO INDAI
Naudojami membraniniai arba kameriniai i$siplétimo indai. Vandentiekio sistemoje dél galimo bakterijy
kaupimosi naudojamas pratekantis i§siplétimo indas.

Sistema (iSsiplétimo indas) 11 12

Korpusas plienas plienas
Terpé Vanduo Vanduo

Sistemos tiiris 4,9m?3 1,8m?

Indo tiiris 3001 2001

Ts 70°C 70°C

Ps 3 bar 3 bar
Priesslégis Po 1,18 bar 1,18 bar
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ISsiplétimo inda jungianCiame vamzdyne, neturi biiti jokios atjungimo armatiiros, iSskyrus specialig
rakinama atjungimo armaturg.

4.6 SILUMOKAITIS

Plokstelinis grynu variu lituotas neriidijancio plieno (EN 1.4404 ~ AISI 316L) Silumokaitis. Skirtas skysciy
grupei Nr. 2 pagal slégiminiy indy direktyva. Temperatiiros - maksimali leidziama Ts=90 °C. Slégiai —
maksimalus leistinas Ps 10 bar. Silumokaigiai turi bati tvirtinami ant atramy, jei to reikalauja konstrukcija.
Parenkant Silumokaitj, turi biiti galimybé jvertinti slégio nuostoliy dalj Silumokaityje ir atvamzdziuose atskirai.

Silumokaitis turi atitikti LST EN 13445-1:2021 , Nekaitinamieji sléginiai indai. 1 dalis. Bendrieji dalykai;
Sléginés jrangos direktyva 2014/68/ES reikalavimus. LST EN 305:2001 ,Silumokaidiai. Silumokaiciy
eksploataciniy charakteristiky apibrézimai ir bendroji bandymo procediira visy Silumokaiciy eksploatacinéms
charakteristikoms nustatyti; LST EN 1148:2001 ,,Silumokaiiai. Centralizuoto $ildymo sistemos $ilumokaiciai
“vanduo—vanduo”. Bandymo procediiros eksploatacinéms charakteristikoms nustatyti®;

Slegio Slegio Silumnesio .

_ : Pakopy e . . : Debitas
Konttiro Galia, Terpé pirminiame/ nuostoliai nuostoliai debitas L

. skaicius, . _ L .. Lo antriniame
pavadin. kw tinas antriniame konttire | pirminiame antriniame pirminiame Kontiire

P kontiire kontiire kontiire

Karstas - <20 kPa <30 kPa 3 3
vanduo 237 1, lituotas Vanduo/vanduo (talpos) (KV) 6,81m%h 4,35m%h

4.7 SISTEMOS PAPILDYMO VOZTYVAS

Sildymo sistemos uZpildymui jrengiamas slégio reduktorius. Jis néra skirtas automatiniam sistemos
papildymui. Slégio reduktorius pildant sistema rankiniu biidu neleis virSyti nustatyto slégio. Papildzius sistemg,
papildymo linija rankiniu btidu turi biti uzdaryta.

Voztuvas uztikrina paprastg ir saugy Sildymo sistemy uzpildyma ir papildyma. Slégio reduktoriaus,
reguliavimo voztuvo ir uzdarymo voztuvo kombinacija viename jrenginyje. Manometro jungtis jgalina prijungti
slégio matavimo prietaisg ir stebéti slégj sistemoje. Korpusas i§ Zalvario, spyruoklés gaubtas i$ aukstos kokybés
sintetinés medZziagos, srieginis sujungimas. Maksimalus leistinas slégis 0,6 MPa, maksimali leistina temperatiira
70°C. Sistemos uzpildymo slégis 1,5 bar.

4.8  SILUMOS SKAITIKLIS
Silumos skaitiklis privalo biti jtrauktas j Lietuvos matavimo priemoniy registra.
Silumos skaitiklj sudaro: srauto ir du temperatiros jutikliai, ir skai¢iuotuvas. Sie elementai gali biti
vientisoje konstrukcijoje arba kaip atskiri elementai.
Silumos skaitiklis turi matuoti ir vaizduoti §iuos parametrus:
integruojama Siluminés energijos kiekj ( kWh arba MWh );
integruojama Silumnesio kiekj (t );
momentinj $ilumnesio srauta ( m®/h);
momenting Silumos galig ( kW arba MW );
Silumnesio temperatiiras arba temperatiiry skirtumg tiekiamajame ir grjiZztamajame vamzdyne ( °C );
darbo arba klaidos laikg nuo eksploatavimo pradzios ( h ) ir klaidos koda;
Silumos skaitiklio skai¢iuotuvas turi turéti duomeny kaupimo jrenginj.
Skaitiklyje turi buti numatytas jrenginys duomeny nuskaitymui prijungus duomeny kaupiklj arba

kompiuter].
Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 Silumos skaitiklio klasé¢ pagal LST EN 1434-1:2015+A1:2019 2 klasé
2 Klimatiné klasé pagal LST EN 1434-1:2015+A1:2019 Klasé A
3 Srauto jutiklio skersmuo DN 15 - 50
4 Srauto jutiklio montavimas pagal gamintojo nurodymus
5 Maksimali leistina temperatiira Ts=70°C
6 Maksimalus leistinas slégis Ps = 0,3 MPa
7 Projektiné temperatiira temperatiros jutikliui Ts=70°C
8 Maitinimo jtampa 230 V~ grba baterija ( veikimo laikas
~5 metai )
9 Daznis 50 Hz
10 Apsaugos klasé min. 1P44
11 PasiprieSinimas iki 10 kPa
12 Pralaidumas, Gnom 15 m¥h
Lapas | Lapy | Laida

PE24-179-TP-ST-TS 10 16 0




4.9 SALTO VANDENS SKAITIKLIS

Skaitiklis skirtas matuoti ir registruoti vandens suvartojima.

Skaitiklis pritaikytas matuoti geriamos kokybés vandenj, kurio temperatiira nuo 5°C iki 30°C, slégis ne
didesnis negu 10 bary.

Skaitiklis turi atitikti iy standarty reikalavimus: LST EN ISO 4064-1:2017 ,Salto geriamojo vandens ir
kar$to vandens skaitikliai. 1 dalis. Metrologiniai ir techniniai reikalavimai®; LST EN ISO 4064-5:2017* Salto
geriamojo vandens ir karSto vandens skaitikliai. 5 dalis. [rengimo reikalavimai‘.

Tiekéjas turi pateikti skaitiklio techninius duomenis, medziagy sertifikatus, gamyklinius katalogus.

Skaitiklis turi buti patvirtintas naudojimui Lietuvos standartizacijos komitete.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 Skaitiklio skersmuo DN 25-DN 40
2 Korpusas zalvaris
3 Prijungimas movinis
4 Projektiné temperatiira T=5-30°C
5 Didziausias leidziamasis slégis Ps=1,0 MPa
6. Pralaidumas Gnom 6,0m3/h

4.10 JUTIKLIAI
e Tipas Pt 1000. 1000 Omy, esant 0°C. Varzos ir temperatiros priklausomybé - 3,9 omo/K. Jutiklio
matavimo charakteristika 2B.
Temperatiros ribos 0 iki 100 °C, priklausomai nuo tipo ir paskirties.
Lauko jutiklis -35 iki 50 °C
Lauko oro temperatiiros jutiklis montuojamas Siaurinéje pastato puséje.
Jutikliai jungiami dvigysliu kabeliu 2 x 0,4 — 1,5 mm?,

5 SISTEMOS MONTAVIMAS

5.1 PLIENINIAI VAMZDZIAI

Silumos tiekimo vamzdynai turi biiti montuojami su ne mazesniu kaip 0,2% nuolydziu, tvirtinant prie
statybiniy konstrukcijy. Irengimai ir vamzdynai turi bti tvirtinami taip, kad nebiity paZeista pastato konstrukcija.

Projektuojant vamzdyny sistemg turi buti jvertintas faktiSkai galimas vamzdyny Siluminis i$siplétimas, kad
bity iSvengta zalos jrangai, atramoms ir pastato konstrukcijoms. Montuojant vamzdynus katilinéje turi bati
jrengtos visos jdétinés detalés termometry, manometry bei jutikliy sumontavimui. Zemiausiose vamzdyny vietose
turi biiti jrengti drenazo atvamzdziai, o auksCiausiose vietose oro paSalinimo atvamzdziai. AtvamzdZiai jrengiami
patogiame aptarnauti aukstyje.

Prie§ pradedant montuoti jrenginius (Silumos apskaitos prietaisus, siurblius, Silumokaifius ir pan. )
vamzdyny sistema turi biiti praplauta siekiant apsaugoti jrenginius nuo terSaly.

Srieginés jungties sandarinimui naudojamos liny pakulos, bei sriegiy sandarinimo pasta, kai vandens
temperatiira nevirsija 105°C. Jungiant vamzdzius su flan§ine armatiira, plieniniai flan§ai montuojami statmenai
aSiai. Flan$ai su vamzdziu jungiami suvirinant.

Salyginiams vamzdziy skersmenims taikomos LST EN standarty ISO rekomendacijos (LST EN 10217).

Visi horizontaliis vamzdynai tiesiami su minimaliu nuolydziu. Sildymo sistemos at$akoms reikia statyti
uzdaromaja ir reguliuojamajg armatiira, kiek jos reikia sistemai paleisti, reguliuoti, patogiai ir saugiai eksploatuoti.

Vamzdynai tvirtinami pakabinimo mazgy ir atramy pagalba. Galima naudoti specialios konstrukcijos
grupinio kabinimo mazgus. Jy dydis turi bati toks kad vamzdzius galima bty izoliuoti.

Tarp Sildancio vandens vamzdzio ir pagrindinio vamzdzio pakabinimo elemento turi biiti sumontuota
kompensuojanti plokste.

Horizontaltis vamzdynai tvirtinami reguliuojamy pakaby pagalba. Pakabos turi biti tokio dydzio, kad
vamzdynus galima biity izoliuoti.

Leistini atstumai tarp atramy:

2,00 m , kai nominalus vamzdzio skersmuo yra iki 32mm;
2,50 m , kai nominalus vamzdzio skersmuo yra 40mm;

3,00 m , kai nominalus vamzdzio skersmuo yra 50mm;

4,00 m , kai nominalus vamzdzio skersmuo yra 65...100mm.

Vamzdziai prie visy jrenginiy ir valdymo voztuvy turi buti paremti, kad bty iSvengta jtempimy ar
iSkraipymy prijungtoje jrangoje, voztuvuose ir valdymo voZtuvuose. Vamzdziai turi biiti paremti, kad jranga,
voZztuvus ir priedus galima buty nuimti maziausiai juos iSardant, o nuémus jrangg nereikéty papildomy atramy.
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Visi vertikallis vamzdziai turi bti pritvirtinti taip, vamzdis neislinkty nuo savo svorio ir nejudéty nuo
tekancio vandens srauto ar vibracijos.
Visi plieniniy dirbiniy pavirsiai turi biiti paruosti taip:
nusveisti iki metalinio blizgesio;
gruntuoti rudims atspariais dazais;
nudazyti dviem sluoksniais aprobuoty dazy.
Armatira ir kiti elementai katilinéje

Pavadinimas Maziausias

atstumas tarp
pavirsiy (mm)

Nuo grindy arba perdangos iki izoliuoty pavirsiy (peréjimui) 300

Armatiirai ir rieboks§liniams kompensatoriams prizitréti, kai vamzdziy DN (mm):

iki 500; 600

Nuo grindy arba perdangos iki armatiiros flanso arba riebokslinio kompensatoriaus

sandarinimo varzty asies 400

Nuo grindy arba perdangos iki atSaky izoliacijos pavirSiaus 300

Nuo sklendés ratuko arba i$sikiSusio velenélio iki sienelés arba perdangos 200

Nuo at$akoje esancios sklendés flanSo iki pagrindiniy magistraliy $ilumos izoliacijos 100

pavir§iaus

Peréjimy plotis Silumos punktuose turi biiti ne mazesnis kaip:
tarp siurbliy, kai jtampa variklivose < 1000 V, — 1,0 m;
tarp siurbliy ir sienos — 1,0 m;
tarp siurbliy ir elektros paskirstymo arba valdymo ir automatikos skydy — 2,0 m;
tarp atsikiSusiy jrenginiy daliy arba tarp jy ir sienos — 0,8 m.

5.1.1 SUVIRINIMAS

Suvirinimo kontrolés procediiroms turi biiti paruosti suvirinimo procediiry aprasai ( SPA ).

Aprasai (SPA ) ruoSiami ir tvirtinami vadovaujantis LST EN 1SO 15607:2020 Metaliniy medziagy
suvirinimo procediiry aprasas ir patvirtinimas. Bendrosios taisyklés, LTS 1SO 15609-1:2004 Metaly suvirinimo
procediiry aprasas ir patvirtinimas. Suvirinimo procediiry aprasas. 3 dalis. Elektronpluostis suvirinimas, LST EN
ISO 15610:2003 Metaly suvirinimo procediiry aprasas ir patvirtinimas. Patvirtinimas pagal iSbandytas suvirinimo
medziagas.

Prie$ virinant visi vamzdziai ir armatiira turi biiti teisingai paruoSti ir sustatyti. Vamzdziy galai turi bati
staial nupjauti, Svariis ir su nuozulomis. Suvirinimo pra¢jimy kiekis turi biiti toks, koks reikalingas pagal slégj,
kuris bus tame vamzdyne. TriSakiai, atsiSakojimai ir kitos fasonings detalés turi biiti su “Svelniais” peréjimais ir
pastatytos taip, kad nesumazinty nurodyto pagrindinio vamzdzio ar atsiSakojimo kiaurymés skersmens.

Minimalus atstumas tarp virinimo sitily turi btiti ne maziau kaip: 4 x sienelés storiai (min 50mm).

Visy suvirinimo sitliy metalas turi pilnai susilydyti su vamzdziy metalu. Sitlése neturi biti Slaky ir
nuodegy, jy storis negali biiti mazesnis uz vamzdzio sienelés storj. Suvirinimo elektrodai turi biiti sausi ir §varis.
Lankinio suvirinimo elektrodai negali bati naudojami jei jy dengiamasis sluoksnis paZeistas ar suirgs. Suvirinimo
elektrodo tipas turi biiti toks, kokj rekomenduoja gamintojai suvirinimo klasei ir tipui.

Suvirinimo siiiliy kontrolé atlickama Siais metodais:

iSorinés apziiiros ir matavimo — 100%;
hidraulinio bandymo;
kitais budais, jeigu tai papildomai bus nurodyta procediiry aprasuose (SPA).

Suvirinty ir kitokiy vamzdyny sujungimy sandaruma ir stiprumg bitina patikrinti atliekant hidraulinj

bandyma.

5.1.2 HIDRAULINIS BANDYMAS IR PRAPLOVIMAS
Hidraulinis vamzdyny praplovimas ir iSbandymas atliekamas atlikus visus suvirinimo darbus ir sumontavus
tvirtinimo detales. Vanduo hidrauliniam sistemy praplovimui ir iSbandymui turi biiti imamas i$ statybos aiksteléje
esan¢iy vandentiekio sistemy, po vandens kiekio apskaitos. Plovimui reikia naudoti vandenj ir suslégtajj org arba
vien vandenj, kurio kiekis 4-5 kartus virsija Sildymo sistemos eksploatacinj debita. ISplovus suraSomas atlikto
darbo aktas.
Bandymas atliekamas kiekvienai sistemai atskirai.
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Hidraulinis bandymas atliekamas, pagal "Sléginés jrangos techninis reglamentas” 1 priedo 74 punkto
reikalavimus, bei LST EN 13480-5:2017 ,,Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 5 dalis. Tikrinimas ir bandymai*.
Bandoma sistemos slégiu, kuris lygus 1,43 didziausio leidziamo slégio. Bandomasis slégis palaikomas tol, kol
bus patikrintos visos suvirinimo sitlés, bet ne maziau 30 min.

-Silumos tiekimo/talpy Kontiiruose 3*1,43=4,29 bar.

-Kars§to vandens ruo$imo konture 6*1,43=8,58 bar.

Vamzdynai ir sujungimai apzitrimi. Jeigu armattros korpuse, vamzdynuose ir sujungimuose nerandama
defekty ir vandens nutekéjimo — sistema tinkama eksploatacijai. Jei bandymo rezultatai neatitinka nurodyty
reikalavimy, reikia pasalinti defektus ir sistemos sandaruma bandyti dar karta. Bandymo rezultatai jforminami
aktu. Bandymo metu reikia naudoti spyruoklinius manometrus, kuriy tikslumo klasé ne mazesné kaip 1,5,
skersmuo ne mazesnis kaip 160 mm, padalos verté 0,01 MPa ir bandomojo slégio dydis buity rodomas manometro
skalés antrame trecdalyje.

5.1.3 SILUMINIS ISBANDYMAS
Katilinés $iluminis bandymas atlickamas siekiant jvertinti katily efektyvuma, saugg ir atitiktj techniniams
bei teisiniams reikalavimams. Bandymai atliekami esant nominaliai (vardinei) galiai. Matavimai atliekami esant
pastoviai apkrovai ir ciklinio darbo rezimu (jei taikoma).
Siluminio bandymo metu $ilumnesio temperatiira turi atitikti nustatytaja temperatiiros grafike pagal lauko
oro temperatiirg. Temperatiiros matavimai atliekami kontroliniuose taskuose.
Siluminis sistemos i§bandymas vykdomas 7 valandas.

514 VAMZDYNU PLETIMASIS
Visos vamzdyno dalys turi biiti sumontuotos taip, kad vamzdziai galéty pléstis ir trauktis nesukeldami
netinkamy jtempimy kurioje nors vamzdyno vietoje.
Kur jmanoma plétimasis ir traukimasis turi biiti absorbuojamas natiiraliais vamzdziy pasislinkimais, t.y.
posiikio kampais.
Vamzdynams turi biiti jrengtos nejudamos ir paslankios atramos.

5.2 I1ZOLIACIJA, DAZYMAS

Vamzdyny Siluminis izoliavimas atlickamas vadovaujantis ,,Jrenginiy ir Silumos perdavimo tinkly
Silumos izoliacijos jrengimo taisyklémis®. Turi biti jrengta tokia visy vamzdyny, uzdaromosios armatiiros,
junges, kompensatoriy ir kity elementy bei jrenginiy Silumos izoliacija, kad nebiity virSyti taisyklése nurodyti
norminiai Silumos nuostoliai. Izoliuoto pavirSiaus temperatiira turi biiti ne aukstesné kaip 35 °C, esant aplinkos
temperatiirai 20 °C.

Izoliacijai taikytini standartai: LST EN 14303:2016 ,Pastaty jrangos ir pramoniniy jrenginiy
termoizoliaciniai gaminiai. Gamykliniai mineralinés vatos (MW) gaminiai. Specifikacija“; LST EN 13467:2018
»Pastaty jrangos ir pramonés jrenginiy termoizoliaciniai gaminiai. Suformuotos vamzdyny izoliacijos matmeny,
statmenumo ir tiesiSkumo nustatymas*.

Plieniniai paprasti vamzdziai izoliuojami Silumos izoliacija i§ akmens vatos, kurios tankis turi biiti ne
didesnis kaip 100 kg/m?, o $ilumos laidumo koeficientas turi biiti ne didesnis kaip 0,04 W/(m*K):

Rangovas pateiks tvirtinimui visus priedus (suvirinimas, tvirtinamosios detalés, juostos, dirzai, jvairts
klijai, sandarinimo juostos ir kt.) projekto vadovui. Visi sujungimai turi biiti tinkamai atlikti, uzsandarinti pagal
gamintojo rekomendacijas ir projekto vadovo patvirtinima. Visy izoliaciniy medziagy sandiiros turi buti tinkamai
sujungtos. Atsparumo ugniai klasé: nedegi konstrukciné medziaga. Vamzdziuose jmontuota reguliavimo ir
uzdaromoji armatira turi biiti izoliuojami nuimamomis §ilumg izoliuojan¢iomis konstrukcijomis. Apie vamzdyny
paruos§ima Siluminio izoliavimo darbams atlikti turi buti suraSytas paslépty darby aktas. Vamzdzio padengimas
izoliacija turi biiti atlieckamas pagal gamintojo nurodymus ir instrukcija.

Silumos izoliacija turi biiti projektuojama ir jrengiama pagal darby saugos, priesgaisrinés saugos,
sveikatos apsaugos, higienos reikalavimus. Silumos izoliacija turi bati tvirta, atspari jvairiam iSoriniam poveikiui,
chemiskai ir mechaniskai stabili, nedegi ir atitikti teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

Armatiira, junges reikia izoliuoti taip, kad izoliacija biity galima nuimti jos nesuardant.

Silumos izoliacijai montuoti turi biti naudojami specialiai pagaminti izoliaciniai gaminiai (kevalai,
dembliai, plokstés) ir detalés jiems tvirtinti.

Silumos izoliacijos konstrukcija turi biiti projektuojama ir jrengiama pagal teisés aktuose nustatytus
reikalavimus. Izoliacinio sluoksnio storis skaiiuojamas pagal galiojantj standarta LST EN ISO 12241:2008
»Pastato jrangos ir pramonés jrenginiy termoizoliacija skai¢iavimo taisyklés®.
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Sildymo sistemy vamzdynams — suformuoti akmens vatos kevalai (storis 60-40mm), padengti aliuminio
folija. Atsparumo ugniai klasé 1. Izoliacija turi biiti montuojama tik aprobuoto montuotojo ar kito tinkamag
kvalifikacijg turin¢io rangovo.

Parametrai:
-degumo klasifikacija pagal Euro klases (LST EN 13501-1:2019) A2L -s1, do;
-trumpalaikis vandens jmirkis WS, Wp (LST EN 13472:2013) <1 kg/m?;
-vandens gary difuzijos varza (LST EN 13469:2013) MV2;

-didZiausioji eksploatavimo temperatiira matmeny pastovumui (LST EN 14303:2016) 250°C;
Salto vandens antikondensaciné izoliacija

Salto vandentiekio vamzdziai izoliuojami antikondensacine putinto kauéiuko uzdary pory izoliacija.
Vardinis tankis - 55 - 70 kg/m®.
Temperatiiros ribos -45 iki +116°C.
Storis:
kevalai — nuo 6mm iki 32mm vamzdynams nuo 6mm iki 160mm skersmens;
Matmenys - 2 m ilgio kevalai.
Silumos laidumas - nevir$yti 0.04 W/mK prie vidutinés temperatiros 20°C.
Atsparumas drégmei - u > 3500.
Degumo klasifikacija pagal Euro klases B.-s3, dO;
Storis - kaip nurodyta medziagy ziniara$¢iuose.
Standartai: LST EN 14304:2016 ,Pastaty jrangos ir pramoniniy jrenginiy termoizoliaciniai gaminiai.
Gamykliniai lanks¢iyjy elastomeriniy puty (FEF) gaminiai. Specifikacija“; LST EN 13172:2012
,Termoizoliaciniai gaminiai. Atitikties jvertinimas®; LST EN 13501-1:2019 ir LST EN 13501-2:2016 ,,Statybos
gaminiy ir pastato elementy klasifikavimas pagal atsparuma ugniai.1-2 dalys*.

Variniy vamzdZiy izoliacija

Aukstos kokybés uzdary pory struktiiros polietileno puty izoliacija skirta montuoti $ildymo, vésinimo,
Saldymo, santechninés paskirties (Salto, karSto vandens, vandentiekio ir pan.), védinimo ir oro kondicionavimo
sistemose.

Izoliacija privalo iSlaikyti puikias izoliacijos charakteristikas, visame eksploatacijos periode izoliacijai
senéjant ar esant aukStoms temperatiiroms. Pagrindinés techninés izoliacijos charakteristikos ir rodikliai
pateikiama gamintojy Eksploataciniy Savybiy Deklaracijose.

- Izoliuojamo vamzdzio skersmuo: nuo 8 mm iki 114 mm.

- Darbiné temperatiira: nuo -80 °C iki +95 °C.

- Vamzdinés izoliacijos storis: 6 = 9 ... 30 mm. Esant storesnés sienelés poreikiui, atitinkamy storiy
izoliacijos montuojamos viena ant kitos.

- Tankis: <40 kg/m3.

- Silumos laidumo koeficientas 110 < 0.035 W/mK.

Atsparumas vandens gary difuzijai visame turyje:
p > 10000 (vamzdiné izoliacija EN 13469)

B > 5300 (ruloning izoliacija EN 12086)
Reakcija j ugnj pagal EN13501 + A1:2010:
Euroclass BL-s1, d0 (vamzdiné izoliacija)
Euroclass B-s2, d0 (ruloniné izoliacija)

0 Gaisro metu neissiskiria toksiskos dujos

Vamzdynams didesniems negu diSorinis114 mm arba ortakiams, pavirSiams izoliuoti naudojama ruloniné
polietileno puty izoliacija (dembliai).

Fasoniniy detaliy izoliavimui rekomenduojama naudoti gamykloje pagamintus izoliacinius kevalus
turinCius tas pacias savybes ir techninius parametrus. Montuojant techning izoliacija vadovautis gamintojo
pateikiamomis instrukcijomis ir reikalavimais.

Lauke esantys vamzdynai turi biiti apskardinami.

oo ' OO0 !

52.1 VAMZDYNU ANTIKOROZINE DANGA.

Irenginiy pavirSiai turi turéti apsaugine dangg. Apsauginé danga nuo korozijos ir tinkamas jrenginiy
jpakavimas turi apsaugoti jrenginius transportuojant ir sandéliuojant. LST EN 1SO 8504-1:2002 ,,Plieninio
pagrindo paruoSimas prie$ dengiant dazais ir su jais susijusiais produktais. PavirSiaus paruosimo metodai. 1 dalis*.
Sildymo sistemos vamzdynai turi bati dazomi pagal LST EN ISO 12944-5:2018 ,,Dazai ir lakai. Plieniniy
konstrukcijy apsauga nuo korozijos apsauginémis dazy sistemomis. 5 dalis. Apsauginés dazy sistemos®, LST EN
I1ISO 12944-2:2018 ,,Dazai ir lakai. Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo korozijos apsauginémis dazy sistemomis.
2 dalis. Aplinkos klasifikavimas®, LST EN ISO 12944-7:2018 ,,Dazai ir lakai. Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo
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korozijos apsauginémis dazy sistemomis. 7 dalis. Dazymo darby atlikimas ir priezitra“ reikalavimus. Pagrindiniai
reikalavimai:

e dangos patvarumas turi buiti pakankamas nuo 5 iki 15 mety;

e aplinkos, kurioje montuojami vamzdynai, klasifikacija pagal atmosferos koroziskumo kategorijas,
priimama C1 (labai Zema);

e nudazyto ar apdengto dviem sluoksniais vamzdZzio dazy sauso sluoksnio storis turi biiti ne mazesni kaip 160
pm (dengiant su epoksidu, poliuretanu);

e nudazyto ar apdengto vamzdzio, kurio pavirSius véliau izoliuojamas, dazy sauso sluoksnio storis turi biiti
ne mazesnis 120 um (dengiant su epoksidu).

e Dazomo metalo pavirSiaus temperatira turi bati 3 °C didesné uz rasos tasko susidarymo temperatiirg
patalpoje; (patalpos oro drégnumas turi biiti mazesnis nei 80 %).

e Dazymas turi biiti atlickamas grieztai pagal dazy gamybos ir panaudojimo instrukcijas. Visy dazymo faziy
metu turi buti tikrinama, kaip paruoSiamas pavirSius ir kaip atlickamas dazymas. Turi buti paruosta ir
vedama atitinkama registracija ir dokumentacija, kuri galéty jrodyti, jog atskiri darbai ir visas daZzymas
atitinka reikalavimus ir gali biiti atpazjstami.

Prie§ dazant vamzdziy metalinis pavir§ius turi buti paruostas dazymui pagal LST EN ISO 8504- 1:2002
»Plieninio pagrindo paruoSimas prie§ dengiant dazais ir su jais susijusiais produktais. PavirSiaus paruo$imo
metodai.l dalis. Bendrosios nuostatos” , LST EN ISO 12944-4:2018 ,,Dazai ir lakai. Plieniniy konstrukcijy
apsauga nuo korozijos apsauginémis dazy sistemomis. 4 dalis. Pavir$iaus tipai ir pavir$iaus paruo§imas“, LST EN
ISO 8501-3:2007 ,,Plieninio pagrindo paruoSimas prie§ padengiant dazais ir su jais susijusiais produktais.
Regimasis pavirSiaus §varumo jvertinimas. 3 dalis. Sitliy, briauny ir kity zony su pavirSiniais defektais paruosimo
laipsniai‘ reikalavimus:

e Visos aStrios ar dantytos vamzdzio atvamzdzio briaunos, §lako likuciai turi biiti nuslifuoti ir paSalinti
paruosiant pavir$iy pagal P2 laipsnj;

e Nuo visy dazymui ruo$iamy pavirSiy turi biiti nuvalyti riebalai, tepalas ar kiti ne§varumai;

Nuvalytus tirpikliu vamzdziy pavirSius biitina nu§veisti su abrazyvinés struktiiros priemonémis. Prie§
atliekant vamzdziy pavirs$iy gruntavima, pavirSius turi biiti nusausinamas, iSdziovinamas. Paruo$imas turi atitkti
St 3 lygj.

6 DOKUMENTACIJA

Rangovas uzsakovui turi pateikti visg reikalingag dokumentacijg pagal Lictuvoje galiojan¢ius normatyvinius
aktus ir dokumentus:
detalius brézinius;
katilinés schema;
katilinés pasa;
reguliavimo ventiliy pasus ir instrukcijas;
cirkuliaciniy siurbliy pasus ir instrukcijas;
atlikty darby instrukcijas;
atsarginiy daliy sarasa ( jeigu buvo numatyta ).
Visa dokumentacija, i§skyrus brézinius ir originalius jrangos gamintojo pasus, turi biiti A4 formato ir jrista j
segtuva.
Egzemplioriy skaiCius paruos$iamas pagal susitarimg su uzsakovu.

7  ZENKLINIMAS

Irengimai ir armatiira Zymima metalinémis etiketémis, nurodant pagrindinius techninius duomenis.
Tiekiamojo vandens vamzdzio armatiira Zenklinama neporiniu numeriu, grazinimo — kitu, didesniu uz jj poriniu
numeriu. Visa katilinés uzdaromoji ir reguliuojamoji armattra turi bati sunumeruota pagal schema. Visi
iSsiSakojimo mazgai, siurbliai, automatinio reguliavimo mazgai ir kiti katilinés jrenginiai turi turéti numerius,
kuriais jie Zenklinami planuose ir schemose. UZraSai turi biiti atspartis vandeniui, atitikti eksploatacing schema.
Ant izoliuoty vamzdyny pavirSiaus uzklijuojami skiriamieji spalviniai ziedai pagal vamzdyny paskirtj, rodyklés
rodancios tekéjimo krypti. Vamzdyny izoliuotieji pavirSiai turi buti nuzyméti zZiedinémis juostelémis bei
Silumnesio tekéjimo krypties rodyklémis (pagal ,,Silumos tinkly ir Silumos vartojimo jrenginiy prieZitiros
(eksploatavimo) taisykliy*“ 2 priedo lentelés nurodymus):

= kai vardinis vamzdzio skersmuo mazesnis nei DN150, ziedinio zenklo juostos plotis turi biiti 50 mm;
rodyklés zenklinimo juosta ne trumpesné kaip 150 mm;

= tiekiamas j Sildymo, Silumos tiekimo sistema Silumnesis vanduo zenklinamas geltona rodykle Zaliame
lauke su vienu geltonu ziedu;
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» grgzinamas i$ Sildymo, Silumos tiekimo sistemos Silumnesis vanduo Zenklinamas rudos spalvos rodykle

zaliame lauke su vienu rudu ziedu.
= Salto vandens srauto vamzdynai — mélyna spalva su rodykle.

Ant katilinés dury iSorinéje puséje turi biiti uzrasas “TECHNINE PATALPA* ( NR. — jeigu yra ne viena)

8 ATIDAVIMAS NAUDOJIMUI IR TECHNINIS APTARNAVIMAS

Paleidimo derinimo darbus, o taip pat techninj aptarnavimg gali atlikti specialistai turintys reikiama

kvalifikacijg ir leidimg $ios riiSies darbams atlikti.
Paleidimo derinimo darbai turi biti apiforminti aktuose.

Uzsakovui turi buiti pateikta visy atlikty darby aktai bei kita reikalinga dokumentacija.
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. . 5 KIEK | PAPILDO
EILE PAVADINIMAS IR TECHNINES ZYMUO MATO IS Ml
SNR. CHARAKTERISTIKOS TEC.SPEC. | VNT. |\ | DUOMENY

' S
1 2 3 4 5 6
SILUMOS PUNKTO IRENGINYS
ISorinis inverterinis lauko blokas $ildymui Q$ild=15kW (prie »Hitachi RAS-
1B . . p.4.1 kompl 7 10WHNPE*
-20°C, W35), ~400/50, 3f; Masé ~150kg. arba analogas
Vidinis Silumos siurblio oras-vanduo blokas. Masé ~65kg. Hitachi RWM
. Ce . . . .. v ,,Hitachi -
VB Komplekte su cirkuliacinius siurbliu, apsauginiu voztuvu (3 bar), 0.4.1 kompl 7 10,0NE* arba
automatika, 9 kW pakopiniu el. tenu. Tvirtinimo elementai analogas
pakabinimui prie sienos.

. I3orinio bloko pastatymo ant stogo rémas (gali biti bendras arba ”Walra‘l’e““
Rem ) atskiri) ~4000x1300x500mm p41 kompl L | o aneiones
Vald | Silumos siurbliy kaskados valdiklis su praplétimo moduliais p.4.1 kompl 1

»SUNSYSTEM
AT1 | Akumuliaciné talpa, 1000I, izoliuota p.4.3 kompl 1 PBM 1000
arba analogas
»SUNSYSTEM
AT2 | Akumuliaciné talpa, 1500, izoliuota p.4.3 kompl 1 PBM 1500
arba analogas
Rezervinis elektrinis katilas, 15kW, 400V Ps=3 bar, su integruotu Teknix
K1 cirkuliacinius siurbliu, apsauginiu voztuvu, iSsiplétimo indu p.4.2 kompl 1 ESPRO* arba
automatika ir Kitais priedais. analogas
Vienos pakopos plokstelinis lituotas Silumokaitis karStam
* vandeniui, izoliuotas silumine izoliacija, Q=237kW, ,,Danfoss* arba
51| T1-T2=60-30°C, Appirm.<20kPa p-4.6 vnt. 1 analogas
V1-T3=5-55°C, Apantr.<30kPa
TR1 o ) ) ,,Danfoss VRB3
TR2’ Trieigis perjungimo voztuvas su el. pavara Kvs=63, DN65 p.3.2 kompl 2 + AMVA435¢
arba analogas
Sildymo sistemos papildymo voztuvas (slégio reduktorius),
AP DN15, bronzinis, prijungimas — movinis. Sistemos uZpildymo p.4.7 vnt 1
slégis 1,5 har.
I1 | Kamerinis issiplétimo indas 300 Itr. p.4.5 vnt 1 ,,SU;(;(I)(.%a:rba
12 Kamerinis isiplétimo indas 200 Itr. p.4.5 vnt 1 ”Suaig?(')za:rba
ATJV1, | Rakinamas rutulinis ventilis su drenazu, DN20 issiplétimo indo
e p.4.5 vnt 2
ATVJ2 | pajungimui
. . .« . . . . . . .. . ”Wilo Stratos
c1 Cirkuliacinis siurblys 8ildymo sistemai su daznio keitikliu (O- 44 vnt 1 MAXO 32/0,5-
10V) G=11,8m?/h, H=8,4 m.v.st. 1f, 230V, 510W P-4 16 PN6/10*
arba analogas
,,Wilo Stratos
C2 Cirkuliacinis siurblys §ildymo sistemai su daznio keitikliu (O- 44 vnt 1 MAXO 25/0,5-
10V) G=6,9m%h, H=4,2 m.v.st. 1f, 230V, 160W p.4. 8 PN10" arba
analogas
,,Wilo Yonos
c3 Cirkuliacinis siurblys kar$to vandens cirkuliacijai G=0,45m3h, 44 vnt 1 PICO-Z 25/0,5-
H=5,0 m.v.st. 1f, 230V, 18W P& 6 160" arta
analogas
SR1 | Slégio relé 0-6 bar. (apsauga nuo sauso veikimo) vnt 1
Db-1 | Ultragarsinis §ilumos skaitiklis DN50, Qnom=15 m®/h, su M-Bus, 48 kompl 1
SS1 | tvirtinimo komplektu ir baterija, su temperatiiros jutikliais J1, J2. p.4. Pl
SS1 | Salto vandens skaitiklis, APmax.<0,1MPa, Gnom=6,0m3/h, DN32 p.4.9 vnt. 1
0 2024 Statybos leidimui, konkursui
Laida ISleidimo data | Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
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. 5 KIEK | PAPILDO
EILE PAVADINIMAS IR TECHNINES ZYMUO MATO IS MI
SNR. CHARAKTERISTIKOS TEC.SPEC. | VNT. |\ | DUOMENY
' S
1 2 3 4 5 6
VL= | Rutulinis ventilis, DN32 3.1 vt 14
V14 ' p.o.
V15+ - -
V18 Rutulinis ventilis, DN80 p.3.1 vnt 4
V19+ - -
/24 Rutulinis ventilis, DN50 p.3.1 vnt 6
25+ - -
V33 Rutulinis ventilis, DN15 p.3.1 vnt 9 Manometrams
V34~ - o
V37 Rutulinis ventilis, DN20 p.3.1 vnt 4
V43, - -
Va4 Rutulinis ventilis, DN20 p.3.1 vnt 2
\\//3;% Rutulinis ventilis, DN50 geriamam vandentiekiui p.3.1 vnt 2
\\//i(i Rutulinis ventilis, DN25 geriamam vandentiekiui p.3.1 vnt 2
V42 | Rutulinis ventilis, DN20 geriamam vandentiekiui p.3.1 vnt 1
A5 | Atbulinis voztuvas, DN32 0.3.5 vnt 7
A8,A9 | Atbulinis voztuvas, DN80 p.3.5 vnt 2
A3y | Atbulinis voztuvas, DNE5 0.3.5 vnt 2
Al5 | Atbulinis voztuvas, DN25 p.3.5 vnt 1
Al2 | Atbulinis voztuvas, DN50 geriamam vandentiekiui p.3.5 vnt 1
Al3 Atbulinis voztuvas, DN25 geriamam vandentiekiui p.3.5 vnt 1
Al4 | Atbulinis voZtuvas, DN20 geriamam vandentiekiui p.3.5 vnt 1
- o LTA IMI ZIO«
SEP | Purvo separatorius su magnetiniu filtru DN80 p.3 vnt. 1 arba analogas
F1 Grubaus valymo filtras DN80 p.3.4 vnt 1
FZI’:I& Grubaus valymo filtras DN65 p.3.4 vnt 3
F5 Grubaus valymo filtras DN50 geriamam vandentiekiui p.3.4 vnt 1
F6 Grubaus valymo filtras DN25 geriamam vandentiekiui p.3.4 vnt 1
e _ Sistemos
VMF | Vandens minkstinimo filtras Gnom=1,5m%h kompl. 1 wrpildymui
AV1 | Apsauginis voztuvas Sildymui. Suveikimo riba 3 bar, DN32 p.3.3 vnt 1
AV2 | Apsauginis voztuvas vandentiekiui. Suveikimo riba 6 bar, DN32 p.3.3 vnt 1
B; Vandens igleidimo ventilis DN20 0.3.1 vnt 21
D22 | Vandens i§leidimo ventilis DN20 geriamam vandentiekiui p.3.1 vnt 1
M1+ | Tech. manometras, @100mm., tikslumo klasé 1,6 su trieigiu
.. p.3.8 vnt 8
M8 Ciaupu
-I:|_17_ Techninis termometras p.3.7 vnt 7
AN1=+, - _— o
AN6 Automatinis nuorintojas, DN20 p.3.6 vnt 6 Tikslinti vietoje
SSFF)’lZ, Karsto vandens temperatiros jutikliai (akumuliacinéms talpoms) p.4.9 vnt 2
VF1 Sildymo vandens temperatiiros jutiklis p.4.9 vnt 1
VF2 | Karsto vandens srauto jutiklis, panardinamas p.4 vnt 1
LD Lauko temperatiiros davikliai (integruoti j iSorinj SS bloka) vnt 0*
VAMZDYNAI
1 Plieninis, juodas, elektra virintas vamzdis DN15x2.3 izoliuotas 2 b5 m 4
" | Silumos izoliacijos kevalais 30mm su al. folija ,,AE* P-2 P
) Plieninis, juodas, elektra virintas vamzdis DN20x2.6 izoliuotas 2 b5 m 6
" | Silumos izoliacijos kevalais 40mm su al. folija ,,AE* P-2 P
L Lapas | Lapy | Laida
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. . 5 KIEK | PAPILDO
EILE PAVADINIMAS IR TECHNINES ZYMUO MATO IS Ml
SNR. CHARAKTERISTIKOS TEC. SPEC. VNT. UNT DUOI\S/IENY

1 2 3 4 5 6
3 P.Iieninis., jupda}g elektra .virintas vamzdis .I.3N32x2.8 izoliuotas 0.2, p.5 m 23
" | Silumos izoliacijos kevalais 40mm su al. folija ,,AE* e
4 P.Iieninis., jupdg_s, elektra .virintas vamzdis .I.3N65x3.2 izoliuotas 0.2,p.5 m 12
" | Silumos izoliacijos kevalais 40mm su al. folija ,,AE* e
5 P.Iieninis., jupdqs, elektra .virintas vamzdis .I.3N80x3.6 izoliuotas 0.2,p.5 m 23
" | Silumos izoliacijos kevalais 40mm su al. folija ,,AE* e
6 P.Iieninis., juqdqg, elektra vjrintas vamzdis DNlOOX4.05 izoliuotas 0.2,p.5 m 12
" | Silumos izoliacijos kevalais 40mm su al. folija ,,AE* e
7. | Plieniniy juody vamzdyny fasoninés dalys p.2, p.5 kompl 1
8 Pligninis, cinkyotag, va.lnd.gns-dujq ngzdis DN20x2.6 izoliuotas 0.2, p.5 m 1
" | antikondensacinés izoliacijos kevalais 20mm e
9 P.Iieninis., cirjkqgtas, vandgns-dujq vamzdis.DN25x2.8 izoliuotas 0.2,p.5 m 3
" | Silumos izoliacijos kevalais 40mm su al. folija ,,AE* o
10 P.Iieninis., cirjkqgtas, vandgns-dujq vamzdis.DN50x3.2 izoliuotas 0.2,p.5 m 3
" | Silumos izoliacijos kevalais 40mm su al. folija ,,AE* o
Plieninis, cinkuotas, vandens-dujy vamzdis DN50x3.2 izoliuotas
11. ; S . p.2, p.5 m 3
antikondensacinés izoliacijos kevalais 20mm
12. | Plieniniy cinkuoty vamzdyny fasoninés dalys p.2, p.5 kompl 1
13, Armatﬁ?os izoliavimqs z}kfnens" vatos dembli-ais, apsauginis 0.5.2 me 0.2
sluoksnis — armuota aliuminio folija, 50mm. Storio
14. | Vamzdyny hidraulinis bandymas p.5.1.2 sist. 1
15. | Siluminis sistemos bandymas p.5.1.3 sist. 1
16. | Vamzdyny praplovimas p.5.1.2 sist. 1
17. | Inhibitoriai Sildymo sistemos uzpildymui Itr 25 Tikslinti DP
18. | Metaliniy vamzdyny gruntavimas p.5.2 m? 19
19. | Metaliniy vamzdyny daZzymas p.5.2 m? 19
20. | Metalas vamzdyny ir jrangos tvirtinimui kg 80
21. | Izoliuoty vamzdZiy zyméjimas skiriamaisiais zenklais p.8 kompl 1
22. | Prisijungimas prie vidaus $ildymo, kar$to vandens sistemy kompl 2
23. | Katilinés paleidimo ir derinimo darbai sist. 1
Valdiklio ir reguliatoriaus pajungimas, sukonfigliravimas, kabeliy : % *[traukta PVA
24. | . . sist. 1) dalvie
jrengimas Vi
25 Varin'is' ap§ilt.intas vamzdis SatlneSiui (freonui) ¢12.7x0.8 su 0.2 m 240
fasoniném dalim
26, Varin'is' ap§ilt.intas vamzdis SatlneSiui (freonui) $¢25.4x0.8 su 0.2 m 240
fasoniném dalim
27. | Apsauginis plastikinis Sarvas freoniniams vamzdeliams lauke m 15
28. | Freonas R410A (virsijus 15m — papildomas kiekis 120g/m) p.2 kg 13,8 | Tikslinti vietoje
29. | Sléginis vamzdyny bandymas p.2 sist. 3
30. | Sistemos paleidimas, derinimas kompl 1
31. | Jrenginiy montavimas ir paleidimas kompl 1
32. | Ispildomosios dokumentacijos parengimo darbai kompl 1
33. | Darbo projekto parengimo darbai kompl 1
34 Sildomo kondensato surinkimo vonelés su §ildomu el. kabeliu ir
" | termostatu
Kondensato vonelé, Sildoma kompl 7
kondensato nuvedimo PVC vamzdelis d50 m 9
Sildomas el. kabelis (~30m), su i§orés termostatu kompl 1 ”gs;;;gagg a
Pastabos:
1. Kiekiai tikslinami vietoje, darby vykdymo metu.
L Lapas | Lapy | Laida
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Fasoniniy daliy bei vamzdyny tvirtinimy kiekis ir asortimentas turi biiti parenkami ir tikslinami vietoje pagal
apmatavimo brézinius.

ISoriniai Silumos siurbliy blokai atvezami j objekta uzpildyti freonu, Sis freono kiekis néra jskai¢iuojamas.

Visi darbai, kurie gali buti pagrjstai laikomi biitinais sistemy montavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy
eksploatavimui, turi buti privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréziniuose, ar apibiidinti Siame
dokumente, ar ne.

Gali biiti naudojami ir kiti jrenginiai, atitinkantys nurodytas charakteristikas.

Lapas | Lapy | Laida

PE24-179-TP-ST-SZ.




KATILINES PLANAS

STOGO PLANO FRAGMENTAS

Kondensato nuvedimas j drenaZa,

N

14 15 16
I$siplétima indas 300 | ISsiplétimo indas 200 |
e 77 %% N A %%
i Rezervinis el. katilas \ }4580 _~ Proe 0 riba
e ‘ 115 15 kw | V1 i§ Salto vandentiekio sistemos
2m m2 ~400V, 15 kW . .
9.33m T T4 i8 cirkuliacinio pastato vand.
Akumuliaciné talpa T3 1 kars 4. sist
&P-VAS 1000 Itr, © | karsto vand. sistemg
400V, 2kW KV Silumokaitis i iSorinius blokus D
- L @12.7x@25.4
XY — — </ Akumuliaciné talpa Yv_.
116 S 1500 = 2=l
/ ' o == ' \
3 23.26m? \
1151 S - o I
3.50 m2 = = T = = = { \\\ / W "||-!
' arval Al el
ALY eS|
VA 1] i . i %% g
A TR '
112 ! L/ ke
‘ 156.73 m? ST
\
o 2// ‘ Ji§ Sorinius blokus |

su Sildoma vonele, kabeliu,
ir termostatu (7 kompl)
Nel=0.8kwW ~230V, 1f

S Sorinius blokus
| @12.7x@25.4

e &

QSilg=15 kW (prie :20°
~160 Kg., 60 dB(A) 1m

D12.7x@25.4 Nel=6.0kW ~400V, 3f , 24A
vidiniai blokai (7 vnt.)
Integruotas el. tenas
Nel=9.0kw, ~400V
NEJUDAMUY ATRAMUY PRNCIPINE
N - |IRENGIMO SCHEMA PASTABOS: e
Pirmo auksto patalpy eksplikacija 1. Katilingje turi bati: 50V, 230V arba 400V jtampos kistukiniai lizdai.
. . : & riald 2. Vamzdynai: T11/T21 izoliuojami 40 mm.storio Silumos izoliacija.
Patalpos Vaizdas i$ Sono Vaizdas i$ priekio 3. BréZinyje nurodyti atstumai milimetrais.
nr. Patalpos pavadinmas Patalpos plotas o - 7 77 4. |renginiy pastatymo vieta tikslinama vietoje. Punktas jrengiamas taip,
112 Koridorius 156.73 m2 L/ m’% L/ kad blty patogu aptarnauti jrenginius iS visy pusiy.
115 Tech. patalpa 9.33 m? . — - 5. Patalpoje turi bati uztikrinama 0,5 karto per valanda oro kaita, bei ne
1151 RySiy jvado pat. 359 m2 mazesné kaip 10°C oro temperatara.
116 Sgijmos punkiasfvandens jvado |23.26 m* T11 - paduodamas Silumnesis j pastato ildymo sistema.
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Vamzdis DN6S5

SITUACIJOS SCHEMA
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Vamzdis DN6S5

T21 - griztamas SilumnesSis i$ pastato Sildymo sistemos.
T3 - paduodamas karStas vanduo.

T4 - grjztamas i$ pastato cirkuliacinio vandentiekio.

V1 - i§ pastato 3alto vandentiekio.

Tr - trapas
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SILUMOS APSKAITOS MAZGO i V=300I
PR'NC'P'NE SCHEMA Sutartiniai Zenklai:
SS1 [>< Rutulinis ventilis %.1‘ Apsauginis voztuvas PASTABOS:
~ . < 1. Silumos siurblio ir kitos katilinés jrangos iSdéstymas tikslinamas — — -
Fe - : L ?p DNGS ) | P<] Atbulinis voztuvas @ sipletimo indas vietoje, darby vykdymo metu, 0 2024 Statybos leidimui, konkursui ir statybai
- : \ " » | Sildymo sistemg T11 ® Cirkuliacinis siurblys 2. Silumos mazgo schema tikslinti vietoje. Laida | I3leidimodata | Laidos statusas. Keitimo prieZastis (jei taikoma)
| [ N L < 3. Vamzdynai katilinéje montuojami i$ plieniniy vamzdziy. ] Statinio proiekto pavadinimas:
‘ | SD Manometras su nuorinimo kraneliu I%] Trieigis perjungimo voztuvas su pavara, -, . ; vamzdynai izoliuojami 4 cm akmens vatos kevalais.Salto Kval. Expert UAB . Projekty eksperta®, kel P k.J . P Sliedsi SliedZiu k
115 akumuliacinés ! : Automatinis nuorintoias vandens vamzdynas izoliuojamas natikondensacine izoliacija. patv.dok. Xp Draugystés g. 19, 3 korp., 341 kab., Mokslo pas Irtll_esdpastat;) l;guncl)( r.sav., ,UZ 1 Z_qusen., Uzliedziy k.,
talpos AT-1 ! ‘ @ Termometras 7 / 5. Vamzdyny auks&iausiose vietose turi bati jrengti nuorinimai, o Nr. UAB PROJEKTY EKSPERTAI 1o 1noc | T-51230 edos g. 2, 2B rekonstravimo projektas
I o e Zemiausiose vietose drenazai. - —
N Db-1 I} Grubaus valymo filtras 3:} Vandens iSleidéjas A1877 PV | M. Kaminskas Dokumento pavadinimas: LAIDA
< __D_'\fs___ﬂ_[’_“f’o _4.___D_N§5___- ~ 13 3ildymo sistemos T12 L] Papildymo voztuvas 35126 | PDV | D. Didzianas Silumos mazgo principiné schema 0
00| sp | 270 3D
. Dokumento Zymuo: LAPAS| LAPU
LT Statytojas: Kauno rajono savivaldybé
UZsakovas: Kauno rajono savivaldybés administracija | PE24-179-TP-ST -02 1 1




PRITARIU TVI Jalitt)
Ku?%@iaus vedg¢jas Admini Hos diteiorius- -

STATINIO PROJEKTAVIMO UZDUOTIS ~ ——
(TECHNINE SPECIFIKACIJA)

E;: Pavadinimas Reikalavimai
I. Bendra informacija apie pirkimo objekta
1. | Projekto pavadinimas. Mokslo paskirties pastato Ledos g. 2B ir 2, UzliedZiy k., UZliedziy

sen., Kauno r. sav., rekonstravimo projektas.

2. | Statiniy grupés sudétis — -
projektuojamy statiniy

sgrasas
3. | Statinio(-iy) ar statiniy Statybos adresas — Kauno r. sav., UzliedZiy sen, UZliedZiy k.,
paskirtis ir bendrieji Ledos g. 2B ir 2.
(techniniai ir paskirties)
rodikliai. Sklypo Ledos g. 2B kad. Nr. - 5283/0004:67, sklypo plotas — 0,42

ha, naudojimo paskirtis — kita;

Sklypo rodikliai po rekonstrukcijos:
Sklypo plotas 4200 m?;

UZstatymo tankis 43 %;

UZstatymo intensyvumas 0,94.

Sklypo Ledos g. 2 kad. Nr. - 5283/0004:709, sklypo plotas —
0,5904 ha, naudojimo paskirtis — kita;

Sklypo rodikliai po rekonstrukcijos:

Sklypo plotas 5904 m?;

Uzstatymo tankis 18 %;

UZstatymo intensyvumas 0,4.

Rekonstruojamas statinys - mokslo paskirties pastatas unik. Nr.
5297-7039-1010.
Statinio paskirtis: mokslo;

Pastato rodikliai prie§ rekonstrukcijg:
Pastato bendrasis plotas 2317,68 m?;

Pastato tiiris 11248 m?;
Pastato aukstis 13 m;
AukSty skaicius 3 vnt.

Pastato rodikliai po rekonstrukcijos:
Pastato bendrasis plotas  6240,68 m?;

Pastato tiiris 35998 m?;
Pastato aukstis 13,5 m;
Auksty skai€ius 3 vnt.

Kvadrato kaina ne didesné kaip 2500 Eur.




Eil.

Nr. Pavadinimas Reikalavimai
4. | Statinio statybos risis. Rekonstravimas.
5. | Statinio finansavimas. Kauno rajono savivaldybés biudzeto 1éSos.
6. | Statinio kategorija. Ypatingasis statinys.
7. | Esamos statinio -
konstrukcijos, jy funkciné
paskirtis.
8. | Projekto rengimo etapas. Techninio projekto parengimas.

I1. Perkamy projektavimo paslaugu apimtis, trukmé ir perkanciosios organizacijos pateikiami

duomenys

9,

Projektavimo paslaugy
apimtis.

Techninj projekta parengti pagal suderintus projektinius

pasitlymus.

Prie§ projektuojant, atlikti inZinerinius geologinius ir

geotechninius tyrimus.

PROJEKTE NUMATYTI

1. Gerbuivio sutvarkyma: aplink pastata sutvarkoma aplinka,
jrengiami péscéiyjy takai, nuogrindos, keliai, Zeldiniy zonos,
apzeldinimo  sprendiniai, ruloninés vejos  dangos,
automobiliy  parkavimo  aikStelé su  numatytomis
elektromobiliy krovimo vietomis ir Zmoniy su negalia
stovéjimo vietomis. Numatyti vaiky zaidimy aikSteles ir
poilsio zonas. Numatyti vandens padavimo vietas prie
pastato lauke, aplinkos priezitirai ir tvarkymui, lauko rozetes
renginiams. Numatyti jstaigos pavadinimo iskabg, gatvés
pavadinima, pastato Nr., tris véliavy stovus, teritorijos
aptvérima su automatiniais vartais, varteliais. Numatyti
lauko apSvietimag, vaizdo kamery vietas, Siuk$liadéZes bei
suoliukus.

2. Statinio prieinamuma: pastatg ir jo prieigas pritaikyti visy
negalios formy nejgaliyjy poreikiy tenkinimui, jrengti lifta, ir
uztikrinti  kitus poreikius vadovaujantis normatyviniy
statybos techniniy dokumenty reikalavimais.

3. Inzineriniy statiniy iskélimg ir remontg: numatyti privalomus
iSkelti inZinerinius tinklus, statinius ir jrenginius, prieigy ir
gatviy remonto ar rekonstrukcijos darbus. Numatyti
poZeminiy gaisriniy talpy perkelimg. Numatyti nuvedimg ir
surinkimg ] nuoteky tinklus Kriimy gatvéje esancio lietaus
surinkimo griovio vandeniui. Suprojektuoti drenaza.
Numatyti reikiamus inzineriniy tinkly jvadus.

4. Statinio rekonstravimo projektu numatyti:

Galerija, kuri sujungs esamo statinio konstrukcija su
planuojamu priestatu.
Esamo rekonstruojamo pastato energetinis naudingumas
nesikei¢ia. Rekonstravimu numatoma priestata projektuoti
atitinkantj A++ energinio naudingumo klasés parametrus.
Po rekonstrukcijos priestate numatyti patalpas:

5-8 klasiy - 10 klasiy 360 mokiniy. Biitini praustuvai.

Pradinio ugdymo klasés (5 klasés) 140 mokiniy. Viso 500

mokiniy. Bitini praustuvai.

STEAM-laboratorija. Instaliacija ir internetinis ry8ys i$vedZiotas
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Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

prie kiekvieno stalo.

Informaciniy technologijy klasés, 2 vnt., viso 124 m?. Instaliacija
ir internetinis rySys prie kiekvieno stalo.

Angly kalbos kab., 4 klasés.

Vokieciy kalbos kabinetas, 1 klasé.

Technologijy (konstrukcijy, mokomoji virtuve)

Biologijos, chemijos fizikos kab., 3 klasés.

Dailés, muzikos kabinetai su paruoSiamaisiais kab.

Sensorinis kambarys 1 vnt.

Administracijai skirtos patalpos:

Direktoriaus kab., rastiné su virtuvéle.

Direktoriaus pavaduot. kabinetai: ugdymui, tikio. Mokytojy
kambarys su virtuvele, WC.

Bendro naudojimo patalpos:

Skaitykla, vadoveliy saugykla, archyvas.

Pagalbinés zonos ir patalpos:

Mokiniy riibiné, pradinuky rabiné, budinCio patalpa, tkinés
patalpos. Valytojy ir kiemsargio poilsio patalpa. Valytojy tikinés
patalpos, kiekviename aukste po vieng. Suprojektuoti auks$tuose WC
patalpas, pritaikant ZN. Lifto dury plotis turi atitikti laisvam grindy
plovimo masinos pravaziavimui, kickviename aukste.

Sporto patalpos: Suprojektuoti sporto sale su persirengimo
patalpomis mergaitéms ir berniukams, duSais, tualetais, pritaikyti
ZN. Numatyti sporto salés jrengima: inventoriy ir jranga, Zaidimo
juosty dazymga, tribiinas, spec. dangy jrengimg. Patalpas sporto
inventoriui ir treneriams.

InZineriniai tinklai ir sistemos: Statinyje numatyti vandentiekio
ir  kanalizacijos tinklus, védinimo-vésinimo sistemas, lietaus
vandens surinkima, elektros tinklus, IT, gaisring ir apsaugos
signalizacija, Zaibosauga. Projekto metu i$nagrinéti ir numatyti
ekonomiSkai efektyviausig Sildymo sistemg i§ atsinaujinanéiy
energijos Saltiniy (katiliné). Suprojektuoti patalpas inZineriniams
ivadams. Numatyti inZineriniy tinkly prijungima prie esamy tinkly.

Pastaba: ant stogo jrengti saulés modulius, numatyti didesnius
atstumus tarp ventiliacijos kaminéliy ir alsuokliy.

Projektavimo eigoje patalpy paskirtis gali biti tikslinama
pagal uzsakovo poreik].
Patalpy jrengimas: Numatyti visus patalpy apdailos sprendinius.
Patalpose numatyti integruojamg jranga ir baldus.

Patalpos turi atitikti Lietuvos higienos norma HN 75:2010
»Istaiga, vykdant ikimokyklinio ir (ar) prieSmokyklinio ugdymo
programg. Bendrieji sveikatos reikalavimai®, Lietuvos higienos
normag HN 21:2017 ,Mokykla, vykdanti bendrojo ugdymo
programas. Bendrieji sveikatos saugos reikalavimai®.

Pastato patalpy Sviestuvy vietos ir kiekiai turi atitikti HN
75:2016, HN 21:2017 reikalavimus.

PROJEKTO RENGIMO METU:
Visi projekto autoriy parinkti sprendiniai turi atitikti STR, LST,
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Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

higienos, Zmoniy su negalia bei kituose teisés aktuose numatytus
reikalavimus. Projekto detalumas ir apimtis turi uztikrinti sklandzig
statybos darby eigg ir darby uzbaigimo procediirg.

Uztikrinti, kad projekto sprendiniai atitikty Reglamente (ES) Nr.
305/2011 nustatytus esminius statiniy reikalavimus, jstatymy, kity
teisés akty, privalomyjy projekto rengimo dokumenty, normatyviniy
statybos techniniy, normatyviniy statinio saugos ir paskirties doku-
menty reikalavimus, nepaZeisty valstybés, nejgaliyjy integracijos,
visuomenés ir tre¢iyjy asmeny interesy.

Uztikrinti  projektiniy  sprendiniy  atitikimg tarpusavyje
skirtingose TP dalyse (ypac Architektiiros, Konstrukeijy ir Gaisrinés
saugos dalyse).

9.1.

Projektavimo paslaugos.

Projektuotojas turi parengti Projekta pilna sudétimi ir apimtimi
pagal statybos techninj reglamentg STR 1.04.04:2017 ,,Statinio
projektavimas, projekto ekspertizé“, projektas turi atitikti Lietuvos
higienos normg HN 75:2010 ,,Istaiga, vykdant ikimokyklinio ir (ar)
prieSmokyklinio  ugdymo  programa. Bendrieji  sveikatos
reikalavimai®, Lietuvos higienos normg HN 21:2017 ,Mokykla,
vykdanti bendrojo ugdymo programas. Bendrieji sveikatos saugos
reikalavimai®.

Projektuotojas projekto dalis nustato atsizvelges | statinio
specifika. Projekto dalys ir jy skaicius, techniniame projekte esandiy
duomeny sudétis ir sprendiniy kiekis, jy detalizavimas turi biti
pakankami statinio projekto ekspertizei atlikti, statybos leidimui
gauti ar kitaip jteisinti statinio statybg, sudaryti darbo projekto
rengimo sutartj ir parengti darbo projekts, statinio statybos
uzbaigimo procediiroms atlikti.

Preliminarios projekto dalys:

1. Bendroji;

2. Sklypo sutvarkymas (sklypo planas);

3. Architektiiros;

4. Konstrukeijy;

5. Gamybos (maisto ruo§imo patalpy) technologijos;
6. Vandentiekio ir nuoteky $alinimo;

7. Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo;

8. Elektrotechnikos;

9. Elektroniniy rysiy (telekomunikacijy);

10. Dujy tinkly i8kélimo;

11. Susisiekimo (gatves rekonstravimo);

12. Apsauginés signalizacijos;

13. Gaisro aptikimo ir signalizavimo;

14. Procesy valdymo ir automatizacijos;

15. Silumos gamybos ir tiekimo;

16. Gaisrinés saugos ir gaisriniy rezervuary iskélimo;
17. Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo;
18. Statybos skai¢iuojamosios kainos nustatymo.




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

Projektuotojas privalo savarankiskai nusimatyti ir suderinti visas
projekto dalis, reikalingas pilnam projekto iSpildymui ir
igyvendinimui bei suderinti sprendinius su uzsakovu.

] projektavimo paslaugos apimtj jeina projekto pataisymai pagal
statytojo (uzsakovo) pastabas, pagal projekto ekspertizés akto
privalomas pastabas, pagal §j projekta tikrinusiy institucijy, subjekty
(ju padaliniy) pastabas, taip pat projekto klaidy, pastebéty statybos
metu, taisymai. Esminiai statinio projekto sprendiniai turi atitikti
projektinius pasifilymus, esant esminiams pakeitimams projektinius
pasiiilymus privaloma pataisyti ir atlikti visuomenés informavimo
procediiras i$ naujo.

Projekto sprendiniai  atskiruose projekto dokumentuose
(techninése specifikacijose, aiSkinamuosiuose rastuose, bréziniuose,
sanaudy kiekiy ziniara$€iuose) bei tarp atskiry projekto daliy neturi
prieStarauti vieni kitiems, ypa¢ atkreipti démesj i sgnaudy kiekiy,
ziniaras¢iy kiekiy duomeny atitiktj projekto sprendiniams bei
Architektiiros, Konstrukceijy ir Gaisrinés saugos daliy tarpusavio
atitikt].

9.2,

Kitos paslaugos,
susijusios su
projektavimo
paslaugomis.

Gauti / parengti privalomuosius projekto rengimo dokumentus
(prisijungimo salygas ir kt.)

Projekta, uzsakovo vardu, jkelti j Lietuvos Respublikos statybos
leidimy ir statybos valstybinés prieziiros informacine sistemg
»Infostatyba“  (pasiekiamg per Topografijos, inZinerinés
infrastruktiiros, teritorijy planavimo ir statybos elektroniniy varty
informacing sistema (toliau — TPS ,,Vartai®).

Uzsakovo vardu pateikti praSyma
dokumentui gauti.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja atsakyti j klausimus, susijusius su
parengtu techniniu projektu, kurie gali biiti pateikti tiekéjy (galimy
statybos rangovy ar DP rengéjy) vykdant rangos darby viesajj
pirkimg (toliau — Pirkimas) pagal paslaugy teikéjo parengta techninj
darbo projekta.

Taisyti technines klaidas ir neatitikimus nustatytus Pirkimy metu,
ir atlikti visas papildomas procediiras jeigu tokiy atsiras neatlygintai.

Atlikti projekto vykdymo autoring priezitirg visa statybos darby
laikotarpi.

statybg leidzian¢iam

10.

Projektavimo paslaugy
trukmé dienomis.

Techninis projektas turi biiti parengtas per 180 k. d. nuo sutarties
pasiraS§ymo / isigaliojimo dienos.

Techninio projekto patikslinimo pagal ekspertizés paslaugy
teikéjo pastabas (jeigu tokiy bus) terminas ne ilgesnis kaip 15 d.

Projekto vykdymo priezilira — viso statybos darby laikotarpio
metu.

11.

Paslaugy teikéjui
pateikiamos dokumenty,
reikalingy statinio(-iy)
projekto dokumentams
(toliau — projekto
dokumentai) parengti,
kopijos.

VI Registry centro ,,Nekilnojamojo turto (Zemés sklypo ir
pastato) registro duomeny bazés israsai®.

Statinio kadastriniy matavimy bylos kopija.

Projektavimo uZduotis.

I

. Reikalavimai projektavimo paslaugoms
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Eil.

Nr. Pavadinimas Reikalavimai

12. | Projekto rengimo Projekta rengti vadovaujantis:
dokumentams taikomi Statybos jstatymu ir kitais jstatymais, reglamentuojanciais sta-
teisés aktai, statybos tinio saugos ir paskirties reikalavimus; teisés aktais, reglamentuojan-
normatyviniai techniniai | ¢iais esminius statiniy reikalavimus ir statinio techninius parametrus
dokumentai bei statinio pagal statiniy ar statybos produkty charakteristiky lygius ir klases;
normatyviniai saugos ir | kitais teisés aktais; teritorijy planavimo, normatyviniais statybos
paskirties dokumentai. techniniais dokumentais ir normatyviniais statinio saugos ir paskir-

ties dokumentais. Projektas turi bliti rengiamas naudojant licenci-
juota projektavimo programing jrangg.

Statybos istatymo 24 straipsnio 3 dalyje iSvardintais privalomai-
siais statinio projekto rengimo dokumentais, taip pat projektiniais
pasiiilymais.

Projektavimo dokumentai turi atitikti norminiy teisés akty reika-
lavimus, o jais grindziami sprendiniai suderinti su teritorijos infrast-
ruktiiros plétra.

Projektavimo dokumentai turi atitikti Lietuvos higienos norma
HN 75:2010 ,,Istaiga, vykdant ikimokyklinio ir (ar) prieSmokyklinio
ugdymo programg. Bendrieji sveikatos reikalavimai®, Lietuvos
higienos normg HN 21:2017 ,,Mokykla, vykdanti bendrojo ugdymo
programas. Bendrieji sveikatos saugos reikalavimai“.

13. | Aplinkos, visuomenés Projekte turi biiti numatyta, kad statyboje naudojamos statybinés
sveikatos saugos, medZiagos atitikty Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
kraStovaizdzio, birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy
nekilnojamuyjy kultiiros tatkymo, vykdant Zaliuosius  pirkimus, tvarkos apra$o
Paveldo vertybiy, patvirtinimo* (aktuali redakcija nuo 2023-01-01) reikalavimus.
tre¢iyjy asmeny interesy Tieké&jas teikiamoms projektavimo paslaugoms ir atliekamiems
apsaugos, saugomos statybos darbams taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikala-
teritorijos apsaugos ir vimus pagal standartag LST EN ISO 14001 arba EMAS ar kitus ap-
kitos apsaugos (saugos), | linkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos
nejgaliyjy socialinés arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais,
integracijos reikalavimai. | ar kitais tickéjo pateiktais lygiaveréiais jrodymais.

Projektui visais jmanomais atvejais turi buti taikomi Statybos
techniniame reglamente STR 2.03.01:2019 »otatinio
prieinamumas®, patvirtintame Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2019 m. lapkri¢io 4 d. jsakymu Nr. D1-653 ,,Dél statybos
techninio reglamento STR 2.03.01:2019 ,,Statiniy prieinamumas®
patvirtinimo®, nustatyti reikalavimai, rekonstruojant ar kapitaliskai
remontuojant pastatus ar patalpas turi biti laikomasi visy toliau
iSvardyty universalaus dizaino principy.

Prieigos ir pastato pagrindiniai jéjimai turi bati jrengti laikantis
universalaus dizaino principy.

14. | Esminiai funkciniai Parengtas  projektas  turi  uZtikrinti  konkurencijg  ir

(paskirties), architektiiros
(estetinius),
technologijos, techniniai,
ekonominiai, kokybés,
reikalavimai bei kiti
rodikliai ir
charakteristikos statiniui
pagal sprendiniy dalis.

nediskriminuoti tiekéjy (prekiy tiekéjy, paslaugy teikéjy, rangovy).
Parengtame projekte negali biiti nurodytas konkretus modelis ar
Saltinis, konkretus procesas ar prekeés Zenklas, patentas, tipai,
konkreti kilmé ar gamyba, dél kuriy tam tikroms jmonéms ar tam
tikriems produktams biity sudarytos palankesnés sglygos arba jie
biity atmesti statybos darby pirkimo metu, taip pat vengtinas
pernelyg didelis ir perteklinis projektiniy sprendiniy detalizavimas,
konkre€iy techniniy brositiry kopijos, kurie neleisty uztikrinti pla¢ios
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Eil.

Nr. Pavadinimas Reikalavimai
konkurencijos.

15. | Nurodymai sprendiniy Prie§ uzsakovui tvirtinant projekta, pristatyti parengta projekta,
derinimui, jy pritarimui ir | pakomentuoti pagrindinius projektinius sprendinius bei nurodyti
pan. projekto sprendiniy atitiktj projektavimo uzduociai.

Projektas tvirtinamas atskiru Statytojo pasiraSomu dokumentu,
kuriame nurodomi esminiai projekto techniniai rodikliai.

16. | Statinio ar statiniy -
projektavimo ir statybos
eiliSkumas.

17. | Reikalavimai projekto Projektas rengiamas valstybine (lietuviy) kalba.
rengimo dokumenty
kalbai.

18. | Reikalavimai projekto Projekta pateikti:
rengimo dokumenty Originalg ir 3 dokumenty rinkinius (kopijas);
iforminimui, sudéciai ir 1 USB laikmeng su jrasyta Projekto kopija (su projekto vadovo
pan. elektroniniu parasu pasiraSytais projekto dokumentais).

USB laikmeng pateikti originaliu darbiniu formatu ir PDF ar kitu
formatu, kurj buty galima perzitiréti naudojantis Microsoft Office
programine jranga (raiSka, dydis, formatai, kt.);

Projekto originalg saugo projektuotojas Lietuvos archyvy
departamento prie LR Vyriausybés nustatyta tvarka.

19. | Techninés specifikacijos VI Registry centro ,,Nekilnojamojo turto (Zemés sklypo ir
priedai. pastato) registro duomeny bazés iSrasai.

Statinio kadastriniy matavimy bylos kopija.

I'V. Reikalavimai statinio projekto vykdymo priezitirai
20. Statinio projekto Statinio projekto rengéjas privalo atlikti statinio projekto
vykdymo prieZiiira vykdymo priezilirg viso statybos laikotarpio metu. Priezitiros tikslas
kontroliuoti, kad statinys bty statomas pagal statinio projektg ir kad
biity jgyvendinta statinio projekte sukurta statinio architektira.
V. Projektuotojo autorinés teisés ir galimi Projekto keitimai

21. Projektuotojas turi jo parengto Projekto autorines teises. Statytojas be projektuotojo sutikimo
Projekto kopijas gali naudoti tik tam tikslui, kuriam skirtas Projektas.

Projektuotojas Projektg gali naudoti savo, kaip profesiniy paslaugy teikéjo, reklamai, be atskiro
Statytojo sutikimo neatskleisdamas komerciskai konfidencialios informacijos.
22. | Projekto keitimai gali buti atliekami to paties Projektuotojo. Kitas projektuotojas projekto keiti-

mus gali atlikti tik pries tai gavus rastiskg pirminio projekto Projektuotojo sutikimg / atsisakyma
bei perimdamas projekto vadovo teises, pareigas bei atsakomybe.

Artinas Liakauskag~~— "
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Apsaugos priemoné Central Heating Protector F1, 500 ml )
VERTIMAS IS ANGLU KALBOS

SAUGOS DUOMENU LAPAS
APSAUGOS PRIEMONE CENTRAL HEATING PROTECTOR F1 500 ml

Pagal EB Reglamenta Nr. 1907/2006 (REACH), Prieda Nr. II ir Regalamenta Nr. 1272/2008
(CLP)

1. MedZziagos arba miSinio ir jmonés identifikavimas

1.1 Produkto identifikatorius

Produkto pavadinimas: Apsaugos priemoné Central Heating Protector
F1 500 ml

Produkto kodas: 57761

Produkto tipas: Skystis

1.2 MedZiagos ar miSinio nustatyti naudojimo biidai ir nerekomenduojami naudojimo buidai

Skirta tik profesionaliems naudotojams.

Preparato paskirtis: | Sildymo sistemy ir katily prieZifiros priemoné.
1.3 ISsami informacija apie saugos duomeny Fernox
lapo teikéja: 2 Genesis Business Park
Albert Drive
Sheerwater
Woking GU21 5RW
Informaciniai tel. Jungtinéje Karalystéje: Tel: +44 (0) 330 100 7750

Fax: +44 (0) 330 100 7751
Europeanregulatory@macdermid.com

1.4 Pagalbos tel. nr. Lietuvoje: Greitoji medicinos pagalba 03
Apsinuodijimy kontrolés biuras —
neatidéliotina informacija apsinuodijus tel.
+370 5 236 2052, +370 687 53378

2. Rizikos veiksniai

2.1 Medziagos ar miSinio klasifikavimas

Produkto apibréZimas: | Misinys

Klasifikacija vadovaujantis Reglamentu (EK) Nr. 1272/2008 (CLP/GHS):
Neklasifikuota.

Nezinomo toksiSkumo ingredientai:

Nezinomo ekotoksiSkumo ingredientai:

Klasifikacija pagal pavojingy preparaty direktyva 1999/45/EB (DPD):.
Pagal Europos Parlamento ir Tarybos pavojingy preparaty direktyva 1999/45/EB ir jos pataisas §is
preparatas neklasifikuojamas kaip pavojingas.

Klasifikacija: | Neklasifikuota.

2.2 Zenklinimo elementai

Pavojaus piktograma:

Signalinis zodis:

Pavojingumo frazes: Neéra Zinoma jokio Zymaus poveikio ar kritinio
pavojaus.

Atsargumo frazés:

Prevencija: Netaikoma.

Pagalba: Netaikoma.

Sandéliavimas: Netaikoma.

Atlieky tvarkymas: Netaikoma.

Pavojingi ingredientai:

PerZzitréjimo data 2016/11/30 Page 1
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VERTIMAS IS ANGLU KALBOS

Papildomi etiketes elementai:

Sudétyje yra 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one.
Gali sukelti alergine reakcija.

2.3 Kiti pavojai

Kiti neklasifikuojami pavojai:

Nezinoma

3. Sudétis arba informacija apie sudedamasias dalis

Medziaga/Preparatas: Misinys
Produkto/ingredient | Identifikatorius % Klasifikacija Tipas
0 pavadinimas 67/548/EEB Reglamentas
(EB) Nr.
1272/2008
(CLP)
Europa: REACH#: >1 - | Xn; R22 Umus [1]
benztriazolas 01-2119979079- | <25 toksiSkumas 4,
20 H302
EB: 202-394-1 Xi; R36 Dirgina akis 2,
CAS: 95-14-7 R52/53 H319
Pavojinga
Pilnas auks¢iau | vandens aplinkai
minimy Rizikes | 2, H411
fraziy tekstas 16
skyriuje.
Lietuva
A2,2¢2- REACH#: >10 — | Neklasifikuota. Neklasifikuota. | [2]
nitrilotriethanol 01-2119486482- | o5
31
EB: 203-049-8
CAS: 102-71-6
sebacino rugstis REACH#: i <510 Neklasifikuota. Neklasifikuota. | [2]
01-2119519212-
52
EB: 203-845-5
CAS: 111-20-6 >3
Molibdatas REACH#: = Neklasifikuota. Neklasifikuota | 2]
(MoQO42-), natris, 01-2119489495-
hidratas (1:2:2), (T- | 21
4)- EB: 231-551-7
CAS: 10102-40-
6 >1 -
<25

benztriazolas

REACH#:
01-2119979079-
20

EB: 202-394-1
CAS: 95-14-7

Xn; R22 Umus [1]
toksiSkumas 4,
H302

Xi; R36 Dirgina akis 2,
H319

R52/53 Pavojinga

vandens aplinkai
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>1 — 2, H411
<3
1, 2— propandiolis REACH#: Neklasifikuota. Neklasifikuota. | [2]
01-2119456809-
23
EB: 200-338-0
CAS: 57-55-6

Pagal Siuo metu tiekéjo turimg informacija produkte néra papildomy sudétiniy medziagy, kurios
naudojamomis koncentracijomis bty klasifikuojamos kaip pavojingos sveikatai ir aplinkai, todél
Siame skyriuje duomenys apie tai nepateikiami.

Tipas

[1] Medziaga klasifikuojama kaip pavojinga sveikatai ir aplinkai

[2] Medziaga, kurios poveikis darbo vietoje yra ribojamas

[3] Medziaga atitinka PBD kriterijy pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 Prieda Nr. XIII
[4] Medziaga atitinka vPvB kriterijy pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 Prieda Nr. XIII
[5] Lygiavert] susiriipinimg kelianti medZiaga

4. Pirmosios pagalbos priemonés

4.1 Pirmosios pagalbos priemoniy apraSymas

Patekus j akis:

Nedelsiant praplauti akis dideliu vandens kiekiu pakeliant
virSutinj ir apatinj vokus. Patikrinti, ar yra kontaktiniai le$iai; jei
yra — iSimti. Atsiradus sudirginimui, kreiptis j gydytoja.

Ikvépus:

[Snesti nukentéjusjjj i gryng ora, jam biitina ramybé ir padétis,
leidzianti laisvai kvépuoti. Atsiradus simptomams, kreiptis |
gydytoja. Jkvépus degimo metu susidariusius skaidymosi
produktus, simptomai gali atsirasti véliau. Apsinuodijusiam
asmeniui medicininé priezitira gali buti reikalinga 48 valandas.

Patekus ant odos:

Apipilta vieta gausiai nuplauti vandeniu. Nusivilkti suterStus
drabuzius ir nusiauti. Atsiradus simptomams, kreitis 1 gydytoja.

Nurijus:

ISskalauti burng vandeniu. I$nesti nukentéjusjjj | gryng ora, jam
bitina ramybé¢ ir padétis, leidzianti laisvai kvépuoti. Jei
apsinuodijes asmuo yra sgmoningas, duoti jam po truputi gerti
vandens. Nesukelti vémimo, nebent taip biity nurodes
medicinos personalas. Atsiradus simptomams, kreitis j

gydytoja.

Pirmaja pagalba teikianciy
asmeny apsauga:

Nesiimti jokiy veiksmy, jei kyla grésmé personalo saugumui ar
neturint tinkamo pasiruosimo.

4.2 Svarbiausi simptomai ir poveikis (imus ir uzdelstas)

Galimas umus poveikis sveikatai
Patekus j akis:

Néra zinoma jokio Zymaus poveikio ar kritinio pavojaus.

Ikvépus: Néra zinoma jokio Zymaus poveikio ar kritinio pavojaus.
Patekus ant odos: Néra zinoma jokio Zymaus poveikio ar kritinio pavojaus.
Nurijus: Néra zinoma jokio Zymaus poveikio ar kritinio pavojaus.
Virsytos ekspozicijos

pozymiai/simptomai

Patekus j akis: Specialiy duomeny néra.

Ikveépus: Secialiy duomeny néra.

Patekus ant odos: Specialiy duomeny néra.

Nurijus: Specialiy duomeny néra.
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4.3 Nurodymas apie bet kokios neatidéliotinos medicinos pagalbos ir specialaus gydymo

reikalinguma

Pastabos gydytojui:

Ikvépus degimo metu susidariusius skaidymosi produktus,
simptomai gali atsirasti véliau. Apsinuodijusiam asmeniui
medicininé prieZiiira gali biiti reikalinga 48 valandas.

Ypatingos procediiros:

Specifinio gydymo néra.

5. PrieSgaisrinés priemonés

5.1 Gesinimo priemoneés

Tinkamos gaisro gesinimo
priemones:

Gesinkite gaisrag medZziaga, tinkanc¢ia supanciai ugniai gesinti.

Netinkamos gaisro gesinimo
priemongés:

Néra.

5.2 Specialiis medziagos ar miSinio keliami pavojai

Medziagos ar misinio keliami
pavojai:

Kaitinant kyla slégis ir atsiranda sprogimo pavojus.

Pavojingi degimo produktai:

Skilimo produktuose gali biti tokios medZiagos:
Anglies dioksidas

Smalkés

Azoto oksidai

Metalo oksidas/oksidali

5.3 Patarimai ugniagesiams

Specialiosios atsargumo
priemongés ugniagesiams:

Kilus gaisrui, skubiai evakuoti zmones i§ incidento vietos.
Nesiimti jokiy veiksmy, jei kyla grésmé personalo saugumui ar
neturint tinkamo pasiruo$imo.

Speciali ugniagesiy jranga:

Ugniagesiai privalo naudoti atitinkama apsaugos jrangg ir
autonominius kvépavimo aparatus su visg veidg dengiancia
kauke, uztikrinancia teigiama slégi. Europos standarta EN469
atitinkantys gaisrininky drabuziai (tame tarpe Salmai,
apsauginiai batai ir pirStinés) uztikrina bazinj apsaugos lygj
jvykus cheminiy medziagy avarijai.

6. Avariju likvidavimo p

riemoneés

6.1 Asmens atsargumo priemonés,

apsaugos priemonés ir skubios pagalbos procediiros

Nedalyvaujantiems avarijos
likvidavime:

Nesiimti jokiy veiksmuy, jei kyla grésmé personalo saugumui ar
neturint tinkamo pasiruoSimo. Evakuoti Zmones i$ Salia esanciy
ploty. Neleisti jeiti pasaliniam ir apsaugos priemoniy
neturin¢iam personalui. Neliesti pasklidusios medziagos ir po jg
nevaiks§cioti. Naudoti tinkamas asmenines apsaugos priemones.

Dalyvaujantiems avarijos
likvidavime:

Jei tvarkant iSsiliejusig medZziagg reikalingi specialtis drabuziai,
atsizvelgti j visg 8 skyriuje pateikta informacijg apie tinkamas ir
netinkamas medziagas. Taip pat perskaityti 6.1. skyriaus dalj
,Nedalyvaujantiems avarijos likvidavime*.

6.2 Ekologinés atsargumo
priemones:

Siekti, kad medziaga nepasklisty j aplinka, nepatekty i grunta,
pavirSinius vandenis, nutekamuosius bei kanalizacijos
vamzdZzius. Informuoti atitinkamas institucijas, jei aplinka buvo
uzterSta Siuo produktu (t.y. jo pateko i kanalizacijg, vandentiek],
dirvozemj arba org).

6.3 Izoliavimo ir valymo procediiros bei priemonés

Valymo procediira iSsiliejus

Jei nerizikinga, sustabdyti nutekéjima. IS avarijos vietos

nedideliam kiekiui:

pasalinti targ. Jei preparatas tirpus vandenyje, ji praskiesti
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vandeniu ir iSvalyti. Kitu atveju sugerti preparata panaudojant
sausg inertiSka medziagg. Atliekas perduoti licencijuotam
atlieky tvarkytojui.

Valymo procediira iSsiliejus
dideliam kiekiui:

Jei nerizikinga, sustabdyti nutekéjima. IS avarijos vietos
pasalinti targ. Neleisti medZziagai patekti | kanalizacija, vandens
telkinius, rusius ar uzdaras patalpas. Nuplauti iSsiliejusia
medziagg ] uzdarg nuoteky valymo sistemg arba elgtis kaip
toliau nurodyta. Sustabdyti ir surinkti iSsiliejusiag medziaga
Siomis nedegiomis ir absorbuojan¢iomis priemonémis, pvz.
sméliu, zeme, vermikulitu, diatomitine Zeme, viska supilti i
uzdarg konteinerj ir perduoti sunaikinti licencijuotam atlieky
tvarkytojui.

Nuoroda i kitus skyrius:

Avarinés pagalbos kontaktinis telefonas - 1 skyriuje.
Informacija apie tinkamas asmenines apsaugos priemones - 8
skyriuje.

Papildoma informacija apie atlieky tvarkyma - 13 skyriuje.

7. Naudojimas ir sandéliavimas

Siame skyriuje pateikti bendro pobiidZio patarimai ir nurodymai. Kuriant poveikio scenarijy, remtis

1 skyriuje pateikta informacija apie

preparato paskirt;.

7.1 Atsargumo priemonés tvarkant:

Atsargumo priemonés:

Naudoti tinkamas asmenines apsaugos priemones (7Zr. 8 skyriy).

Bendra darbo higiena:

Vietose, kur §is preparatas naudojamas, saugomas ir tvarkomas,
draudziama valgyti, gerti ir rukyti. Prie§ valgant, geriant ar
rukant, darbuotojai privalo nusiplauti rankas. Prie§ jeinant |
valgymui skirtg zong, biitina nusivilkti uzterStus drabuzius ir
nusimti apsaugos priemones. Daugiau informacijos apie
higienos priemones pateikta 8 skyriuje.

7.2 Saugus sandéliavimas:

Sandéliuoti 5 - 30°C temperatiiroje. Sandéliuoti laikantis vietos
taisykliy. Laikyti originalioje pakuotéje, apsaugotoje nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, sausoje, vésioje ir gerai védinamoje
patalpoje, atokiau nuo nesuderinamy medziagy (zr. 10 skyriy),
maisto ir gérimy. Iki naudojimo preparatas laikomas sandariai
uzdarytoje ir uzplombuotoje taroje. Jei sunaudotas ne visas
preparatas, targ su jo likuciais sandariai uzdaryti ir laikyti
vertikalioje padétyje, kad neiSsipilty. Nelaikyti preparato
nepaZymetoje taroje. Siekiant iSvengti aplinkos tarSos, laikyti
produkta tik tam pritaikytoje taroje.

7.3 Konkretiis galutinio naudojimo budai

Rekomendacijos:

Néra.

Sprendimai pramonés sektoriui:

Néra.

8. Poveikio kontrolé/asmeniné apsauga

Siame skyriuje pateikti bendro pobtidZio patarimai ir nurodymai. Kuriant poveikio scenariju, remtis

1 skyriuje pateikta informacija apie

preparato paskirtj.

8.1 Kontrolés parametrai

Profesinio poveikio ribiniai dydZiai

Ingrediento pavadinimas:

Europa

Profesinio poveikio ribiniai dydziai:

Poveikio ribinis dydis nezinomas.
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Lietuva
A2,2¢2-nitrilotriethanol

sebacino rugstis

molibdatas (MoO42-), natris,
hidratas (1:2:2), (T-4)-

1, 2— propandiolis
(propilenglikolis)

Lietuvos higienos norma HN23:2011. Jautrina oda.
TPRD: 10 mg/m® 15 min.
IPRD: 5 mg/m* 8 val.

Lietuvos higienos norma HN23:2011.
IPRD: 4 mg/m°® 8 val.

Lietuvos higienos norma HN23:2011
IPRD: 5 mg/m® 8 val.

Lietuvos higienos norma HN23:2011.
IPRD: 7 mg/m°® 8 val.

Rekomeduojamos monitoringo
(stebésenos) proceduros:

Jei $io produkto sudétyje yra medziagy, kuriy poveikis turi biiti
ribojamas, gali reikeéti atlikti personalo, darbo vietos oro ar
biologinj monitoringg, siekiant nustatyti ventiliacijos ar kity
kontrolés priemoniy efektyvuma ir/arba kvépavimo apsaugos
priemoniy reikalingumg. Vadovautis Siais Europos standartais:
EN 689:1995 (Darbo vietos oras. Jkvepiamy chemikaly
poveikio, lyginant su ribinémis vertémis, vertinimo
rekomendacijos ir matavimo strategija.), EN 14042:2003
(Darbo vietos oras. Cheminiy ir biologiniy agenty poveikio
vertinimo metodiky taikymo ir naudojimo rekomendacijos), EN
482:2012 (Ekspozicija darbo vietoje. Bendrieji reikalavimai,
keliami cheminiy agenty matavimo procediry
charakteristikoms).

ISvestiniai poveikio lygiai Nenustatyta.
(DELL):
Numatomos poveikio Nenustatyta.

koncentracijos (PEC):

8.2 Poveikio darbo vietoje kontrolé:

Inzinerinés kontrolés priemonés:

Geros bendrosios ventiliacijos turéty pakakti kontroliuoti ore
esancCiy terSaly poveikj darbuotojams.

Asmeninés apsaugos priemonés

Higienos priemonés:

Dirbant su cheminiais produktais, pries valgant, rukant,
naudojantis tualetu ir darbo pabaigoje gerai nusiplauti rankas,
dilbius ir veida. Galimai uzterStus drabuzius nusivilkti tam tikru
biidu. I$plauti uzterStus drabuzius pries kitag naudojima.
Uztikrinti, kad Salia darbo vietos biity jrengta akiy praplovimo
stotelé ir saugos dusai.

Akiy ir/arba veido apsauga:

Privaloma dirbti su patvirtinto standarto apsauginiais akiniais,
jei rizikos vertinimo metu nustatyta, kad yra salygos apsitaskyti
purslais, patekti dulkiy. Rekomenduojama dévéti akinius,
apsaugancius nuo cheminiy medziagy pursly pavojaus, jei
rizikos vertinimo metu nepaskirtos aukStesnio lygio apsaugos
priemonés. Rekomenduojama apsauginiai akiniai su Soniniais
skydeliais.

Odos apsauga

Ranky apsauga:

Dirbant miivéti atsparias cheminéms medziagoms, nepralaidzias
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pirstines, jei rizikos vertinimo metu nustatyta, kad tai butina.

Rekomenduojama vienkartinés vinilo pirstinés < 1 val.
(prasiskverbimo laikas).

Kiino apsauga:

Rekomenduojama, kad pries pradedant dirbti su $iuo preparatu,
saugos specialistas jvertinty numatomy atlikti uzduociy pobiidj

ir nustatyty, ar reikalingos tam tikros kiino apsaugos priemongés.
Rekomenduojama, kad pries pradedant dirbti su $iuo preparatu,
saugos specialistas jvertinty numatomy atlikti uzduoc¢iy pobudj

ir nustatyty, kokios kiino apsaugos priemonés reikalingos.

Kita odos apsauga:

Ivertines darbo su Siuo preparatu pobudi, saugos specialistas
gali rekomenduoti avéti specialius batus ir naudoti kitas odos
apsaugos priemones.

Kvépavimo taky apsauga:

Jei rizikos vertinimo metu nustatyta biitinybé, dévéti gerai
priglundantj oro tiekimo respiratoriy arba org filtruojantj
respiratoriy. Respiratorius parenkamas jvertinus Zinoma ar
numatomg poveikio lygj, produkto kenksmingumga ir pasirinkto
respiratoriaus saugaus veikimo salygas.

Poveikio aplinkai kontrolé:

Tikrinti emisijas i$ ventiliacijos arba darbo proceso jrangos
siekiant uztikrinti, kad jos atitikty teisés akty reikalavimus. Kai
kuriais atvejais, siekiant sumazinti emisijg iki priimtino lygio,
gali tekti jrengti gary plautuvus, filtrus ar modifikuoti darbo
proceso jrangg.

9. Fizikinés ir cheminés savybés

9.1 Informacija apie pagrindines fizikines ir chemines savybes

Fizikiné buisena: Skystis

Spalva: Svelniai gelsva

Kvapas: Silpnas

pH: 8 (konc. (% v/v) : 100 %)

Lydimosi/uz§alimo temperatiira:

Néra duomeny.

UZvirimo temperatira:

Néra duomeny.

Plitipsnio temperatiira:

Produktas nepalaiko degimo.

Virsutiné (apatin¢) degumo riba ar sprogumo

ribinés vertés:

Néra duomeny.

Santykinis tankis:

1.1

Tirpumas:

Lengvai tirpsta Saltame ir kar§tame vandenyje.

Pasiskirstymo koeficientas: n-
oktanolis/vanduo

Néra duomeny.

Savaiminio uzsidegimo temperatiira:

Néra duomeny.

Lakiyjy organiniy junginiy (VOC) kiekis:

1.8 % (V/V)

9.2 Kita informacija

Papildomos informacijos néra.

10. Stabilumas ir reaktingumas

10.1 Reaktingumas:

Bandymy duomeny apie Sio produkto ar jo
komponenty reaktinguma néra.

10.2 Cheminis stabilumas:

Produktas yra stabilus.

10.3 Pavojingy reakcijy galimybé:

Normaliomis laikymo ir naudojimo salygomis
pavojingos reakcijos nevyksta.

10. 4 Vengtinos salygos:

Specialiy duomeny néra.

10.5 Vengtinos medziagos:

Specialiy duomeny néra.
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10.6 Pavojingi skilimo produktai: Normaliomis laikymo ir naudojimo sglygomis,
pavojingi skilimo produktai nesusidaro.

11. Toksikologiné informacija

11.1 Informacija apie toksinj poveikj

Umus toksiskumas

Produkto/ingredi | Testas Rasis Dozé Trukmé
ento pavadinimas
Benztriazolas LD50 oralinis Ziurké 560 mg/kg -

ISvada: Néra.

Umaus toksiskumo jverdiai

Kelias ATE reikSmé

Oralinis 23357,7 mg/kg

Sudirginimas/ésdinimas

Produkto/ingr | Testas Risis Rezultatas Trukme Stebéjimas

ediento

pavadinimas

Benztriazolas | Akys - Triusis - 100 mg -

smarkus
sudirginimas

ISvada: Néra.

Jautrinanti medziaga: Neéra.

Mutageninis poveikis lytinéms lgsteléms: Neéra.

KancerogeniSkumas: Néra.

ToksiSkumas reprodukcijai: Nera.

TeratogeniSkumas: Neéra.

Specifinis toksiSkumas konkre¢iam organui

(vienkartinis poveikis): Néra.

Specifinis toksiSkumas konkrecéiam organui

(kartotinis poveikis): Néra.

Plauciy pakenkimo prarijus pavojus: Neéra.

Informacija apie tikétinus poveikio buidus: Néra.

Galimas iimus poveikis sveikatai

Ikvépus: Néra zinoma jokio zymaus poveikio ar kritinio
pavojaus.

Nurijus: Néra zinoma jokio Zymaus poveikio ar kritinio
pavojaus.

Patekus ant odos: Néra Zinoma jokio Zymaus poveikio ar kritinio
pavojaus.

Patekus j akis: Néra zinoma jokio zymaus poveikio ar kritinio
pavojaus.

Su fizinémis, cheminémis ir toksinémis savybémis susije simptomai

Ikvépus: Jokiy specialiy duomeny néra.

Nurijus: Jokiy specialiy duomeny néra.

Patekus ant odos: Jokiy specialiy duomeny néra.

Patekus j akis: Jokiy specialiy duomeny néra.

UZdelstas, imus ir létinis poveikis dél trumpalaikio ir ilgalaikio saly¢io su medziaga (miSiniu)

Trumpalaikis poveikis:

Galimi tiesioginiai padariniai: Neéra.

Galimi uzdelsti padariniai: Neéra.
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Apsaugos priemoné Central Heating Protector F1, 500 ml )
VERTIMAS IS ANGLU KALBOS

llgalaikis poveikis:

Galimi tiesioginiai padariniai: Néra.

Galimi uzdelsti padariniai: Neéra.

Galimas létinis poveikis sveikatai:

ISvada: Neéra.

Bendrybés: Néra zinoma jokio Zymaus poveikio ar kritinio
pavojaus.

KancerogeniSkumas: Néra zinoma jokio zymaus poveikio ar kritinio
pavojaus.

Mutageninis poveikis lytinéms lasteléms: Neéra Zinoma jokio Zymaus poveikio ar kritinio
pavojaus.

TeratogeniSkumas: Neéra Zinoma jokio Zymaus poveikio ar kritinio
pavojaus.

Poveikis vystymuisi: Néra zinoma jokio Zymaus poveikio ar kritinio
pavojaus.

Poveikis vaisingumui: Néra Zinoma jokio Zymaus poveikio ar kritinio
pavojaus.

Kita informacija: Néra.

12. Ekologiné informacija

12.1 ToksiSkumas

ISvada/santrauka Néra.
12.2 Patvarumas ir skaidomumas

ISvada/santrauka Néra.
12.3 Bioakumuliacijos potencialas Néra.

12.4 Judrumas dirvozemyje
Grunto/Vandens pasiskirstymo koeficientas Néra.

(Kog): Néra.

Judrumas:

12.5 PBT ir vPvB vertinimo rezultatai

PBT: Netaikoma.

vPVB: Netaikoma.

12.6 Kitas nepageidaujamas poveikis: Néra zinoma jokio Zymaus poveikio ar kritinio
pavojaus.

13. Atlieky tvarkymas

Siame skyriuje pateikti bendro pobiidZio patarimai ir nurodymai. Kuriant poveikio scenarijy, remtis
1 skyriuje pateikta informacija apie preparato paskirtj.

13.1 Atlieky tvarkymo

metodai
Produktas ir jo Salinimo Reikia vengti atlieky susidarymo, ar kiek jmanoma jy sumazinti.
metodai: Sio produkto, jo tirpaly ar kity jo formy atlickas Salinti

vadovaujantis galiojanciais vietos aplinkos apsaugos ir atlieky
tvarkymo teisés aktais. Likucius ir perdirbimui netinkamus
produktus perduoti tvarkyti licencijuotai jmonei. Neapdoroty
atlicky negalima Salinti j kanalizacijg, iSskyrus atvejus, Kai tai
leidZia visos uz tai atsakingos jstaigos.

Pavojingos atliekos: Siuo metu tiekéjo turimomis Ziniomis, §is produktas néra laikomas
pavojingomis atliekomis remiantis 1991 m. gruodzio 10 d.
Tarybos Direktyva dél pavojingy atlieky (91/689/EEB).

Europos atlieky katalogas 16 03 06 - organinés atliekos, nenurodytos 16 03 05
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(EWCQ):
Pakuoté ir jos Salinimo Reikia vengti atlieky susidarymo, ar kiek jmanoma jy sumazinti.
metodai: Pakuotés atliekos turéty bati perdirbtos. Jei néra galimybés

sgvartyna.

perdirbti, pakuotés atliekos gali biiti deginamos arba iSmetamos |

Specialios atsargumo
priemongés:

Sio produkto likuéiai ir pakuotés atliekos turi biiti saugiai

pasalintos. TuscCiose taroje gali iSlikti produkto likuciy. I$sipylus
medZziagai, neleiskite jai pasklisti aplinkoje, patekti j dirvozemj,
pavirSinius vandenis, kanalizacija.

14. Informacija apie gabenima

ADR/RID

IMDG

IATA

14.1 JT numeris Nereglamentuota.

Nereglamentuota.

Nereglamentuota.

14.2 JT teisingas -
krovinio pavadinimas

14.3 Pavojingumo -
Klasé

14.4 Pakavimo grupé¢ | -

14.5 Pavojingas aplinkai | Ne.

Ne.

Ne.

Papildoma informacija -

14.6 Vartotojo atsargos priemonés:

Gabenimas vartotojo patalpose: tara turi biti
sandariai uzdaryta ir stoveti stacia. [sitikinti, kad
vairuotojas zZino, kaip elgtis medziagai issiliejus ar

jvykus kitai avarijai.

14.7 Gabenimas urmu pagal Marpol II priedg ir IBC
Code:

Duomeny néra.

15. Informacija apie reglamentavimag

15.1 Su konkrec¢ia medZiaga ar miSiniu susij¢ saugos, sveikatos ir aplinkos apsaugos teisés aktai

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél
cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH)

REACH reglamento XIV priedas — Autorizuotiny
medziagy sarasas
Didelj susiriipinimg keliancios medZiagos:

NeiraSytas né vienas komponentas.

REACH reglamento XVII priedas — Tam tikry Netaikoma.
pavojingy cheminiy medziagy, jy miSiniy ir gaminiy

gamybos, teikimo rinkai ir naudojimo apribojimai:

Kiti ES teisés aktai

Europos medziagy inventorius (CLP inventorius): Neapibrézta.

15.2 Cheminés saugos vertinimas:

Siame produkte yra medziagy, kurioms
reikalingas Cheminés saugos vertinimas.

16. Kita informacija

Atspausdinimo data: 2016/12/10
ISleidimo data/Perzitiréjimo data: 2016/11/30
Ankstesnio leidimo data: 2016/11/30
Versija: 2.15

Pastaba skaitytojui:

A pazymi informacija, pasikeitusig nuo ankstesnio leidimo.

Sutrumpinimai ir akronimai:

ATE — apskaiciuotas timus toksiSkumas.

CLP — Reglamentas EB Nr. 1272/2008 d¢l cheminiy
medziagy ir misiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo.
DNEL — i8vestiné ribiné poveikio nesukelianti verté.

EUH teiginys — CLP specifiniai teiginiai apie pavojy.

PerZzitréjimo data 2016/11/30
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Apsaugos priemoné Central Heating Protector F1, 500 ml )
VERTIMAS IS ANGLU KALBOS

PNEC — Nusp¢jama pavojaus nesukelianti koncentracija.
RRN — REACH registracijos numeris.

Klasifikacijai nustatyti naudota procedira pagal Reglamenta (EK) Nr. 1272/2008 (CLP/GHS)

Klasifikacija Pagrindimas

Neklasifikuota.

Europa

Pilnas sutrumpinty H teiginiy H302 - Kenksminga prarijus.

tekstas: H319 — Sukelia smarky akiy dirginima.

H411 - Kenksminga vandens organizmams, sukelia
ilgalaikius pakitimus.

Pilnas klasifikacijy tekstas Acute Tox. 4, H302 — Umus toksiskumas (oralinis), 4
(CLP/GHS): kategorija.

Aquatic Chronic 2, H411 — llgalaikis pavojus vandens
aplinkai, 2 kategorija.

Eye Irrit. 2, H319 — Smarkus akiy pazeidimas ir
sudirginimas, 2 kategorija.

Pilnas R fraziy tekstas: R22 — Kenksminga prarijus.

R36 — Dirgina akis.

R52/53 - Kenksminga vandens organizmams, gali sukelti
ilgalaikius nepalankius vandens ekosistemy pakitimus.

Pilnas klasifikacijy tekstas Xn — Kenksminga.
(DSD/DPD). Xi — Dirginanti.
Pastaba:

Miisy Ziniomis Siame dokumente pateikta informacija yra tiksli. Taciau nei tiekéjas, nei jo
filialai neprisiima atsakomybés uz ¢ia pateikiamos informacijos tikslumg ir pilnumag.
Galutinis apsisprendimas ir atsakomybé dél bet kokios priemonés tinkamumo konkreciu
atveju priklauso vartotojui. Visos medzZiagos gali sukelti neZinoma pavojuy ir turi biiti
vartojamos atsargiai. Nors tam tikri pavojai ¢ia yra aprasyti, mes negalime garantuoti, kad jie
yra vieninteliai galimi.

FERNOX SDS CLP EUROPE
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SAUGOS DUOMENUY LAPAS
Parengtas pagal ES reglamentg 1907/2006

BRG roup Pildymo data: 2018.06.27

Paskutinio perzidréjimo data: 2018.06.19

Freonas R-410A
0028

SAUGOS DUOMENUY LAPAS Freonas R-410A
Pagal ES reglamenta Nr. 1907/2006

1. CHEMINES MEDZIAGOS/PREPARATO IR ]MONES PAVADINIMAS

Pavadinimas: Freonas R-410A, HFC-Art-Nr(n).: 0028
INaudojimo sritis: pramoniniam ir profesionaliam naudojimui. PrieS naudojimg atlikti rizikos vertinima.

Saldymo medziaga.
Tiekéjas:

UAB ,BALTIC REFRIGERATION GROUP*

Adresas: S. Zukausko g.13, Ramugiai LT-54464 Kauno raj. Lietuva
Tel. +370 37 373248

Fax. +370 37 373198;

El. p.: info@brgroup.eu;

www.brgroup.eu

Telefonas skubiai informacijai suteikti:

Lietuvos apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biuras:
Tel. +370 5 2362052;

Fax. +370 5 236 21 42,

El. p. info@tox.lt,

Siltnamiy 29, LT-2043 Vilnius

Avarinés tarnybos: 112

2. GALIMI PAVOJAI

2.1 Medziagos ar miSinio klasifikavimas
Klasifikacija pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 su keitimais.

Fiziniai Pavojai

Suspaustos dujos

Praskiestos dujos

H280: Turi slégio veikiamy dujy, kaitinant gali sprogti.

. ______________________________________________________________________________________________________________________________________________________|]
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2.2 Zenklinimo Elementai

SAUGOS DUOMENUY LAPAS
Parengtas pagal ES reglamentg 1907/2006

Pildymo data: 2018.06.27
Paskutinio perzidréjimo data: 2018.06.19

Freonas R-410A
0028

Zenklinimas pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 [CLP / GHS]

GHS02
Signaliniai zodziai
Pavojaus pranesimas (-ai) H280
|spéjamasis teiginys, prevencija

Atsakas

ISandéliavimas P403

Atsargiai
Turi slégio veikiamy dujy, kaitinant gali sprogti.
Néra

Néra

Laikyti gerai védinamoje vietoje.

Pavojingi zenklinimo ingredientai

difluormetanas (R 32),
pentafluoretanas (R 125)

Papildoma informacija apie pavojy (ES)

! Sveikatos savybés Asfiksuojanti didelé koncentracija.

! Aplinkos savybés Sudétyje yra fluorinty Siltnamio efektg
sukelian&iy dujy.

! Specialios papildomy etike€iy elementy tam tikriems misSiniams taisyklés

ISimtis tik iS skystos fazés.

2.3 Kiti pavojai
Susilietus su garuojanciu skysciu galimas odos nuSalimas arba sustingimas.

Didesné koncentracija gali sukelti Sirdies aritmijg. PiktnaudzZiavimas ar ty€inis jkvépimas gali sukelti mirt;.

I Informacija apie ypatingus pavojus zmonéms ir aplinkai
Dujos / garai sunkesni uz ora.
Gali kauptis uzdarose patalpose, ypa¢ Zeméje arba Zemiau.

I PBT ir vPvB vertinimo rezultatai
Sio misinio medZiagos neatitinka REACH XIII priedo PBT / vPvB kriterijy.

3. SUDETIS/INFORMACIJA APIE KOMPONENTUS

3.1 Medziagos
Netaikomos

Puslapis 2 /13
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3.2 MisSiniai
Pavojinga sudedamoji dalis
Cheminis Cheminé Koncentracija CAS Nr. EB Nr REACH
pavadinimas formulé Registracijos Nr.
Pentafluoretanas C2HF5 49,5-51,5% 354-33-6 206-557-8 01-2119485636-25
Difluormetanas CH2F2 48,5-50,5% 75-10-5 200-839-4 01-2119471312-47

! Papildoma rekomendacija H ir EUH fraziy tekstas pateiktas 16 skyriuje. Sudétyje yra fluorinty Silthamio efekta
sukelianiy dujy.

4. PIRMOSIOS PAGALBOS PRIEMONES

4.1 Pirmosios pagalbos priemoniy aprasymas.
Bendra informacija

Jkvépimas
Didelés koncentracijos gali sukelti dusinima.
Simptomai gali apimti judrumo/sgmonés praradima.
Auka gali nepajausti dusinimo.
Pasalinti nukentéjusj j nepaveiktg zona, naudojant autonominj kvépavimo aparata.
Laikyti nukentéjus;j Siltai ir atpalaiduota.
ISkviesti gydytoja.

Taikyti dirbtinj kvépavima, jei kvépavimas sustojo.

Salytis su akimis

Nedelsiant praplaukite akis vandeniu.

ISimti kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti.
Toliau plauti akis. Gerai plaukite vandeniu maziausiai 15 minuciy.
Nedelsiant kreipkités medicininés pagalbos.

Jei medicininé pagalba nedelsiant nesuteikiama, plaukite papildomai 15 minuciy.

Salytis su oda
Susilietus su garuojanciu skysciu galimas odos nusalimas arba sustingimas.
Nurijimas

Nurijimas nelaikomas galimu kenksmingo poveikio badu.

4.2 Svarbiausi simptomai ir poveikis (Uumus ir uzdelstas)
Stiprios ekspozicijos atveju gali pasireiksti Sie simptomai:
Sgmoneés netekimas.

Sirdies aritmija (sutrikes Sirdies ritmas).
Galvos skausmas.
Pykinimas.

SumisSimas.

. ______________________________________________________________________________________________________________________________________________________|]
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Svaigimas.

Susilietimas su skysciu gali sukelti Saltus nudegimus / nuSalimus.

4.3 Nurodymas apie bet kokios neatidéliotinos medicinos pagalbos ir specialaus gydymo
reikalinguma
Negalima vartoti adrenalino ir efedrino grupés preparaty.
PriSalusias daleles atitirpinti drungnu vandeniu.
Netrinti paveiktos zonos.

Nedelsiant kreiptis j gydytoja

5. PRIESGAISRINES PRIEMONES

5.1 Gesinimo priemonés
Alkoholiui atsparios putos
Sausieji milteliai
Anglies dioksido gesintuvai, bei vanduo.

Netinkama gesinimo priemoné
Stipri vandens srové
5.2 Charakteristika
Gaisro atveju gali susidaryti pavojingos dujos.
Sprogiy dujy misiniy susidarymas ore.
Anglies monoksidas (CO)
Vandenilio fluoridas (HF)
Karbonilfluoridas.
5.3 Patarimai gaisrininkams
Gaisro atveju: sustabdyti nuotékj, jeigu galima saugiai tai padaryti.
Toliau purksti vandeniu i$ saugios vietos, kol talpa neatvésta.
Ugnies sutramdymui naudoti gesinimo priemones.

Izoliuoti gaisro Saltinj ir leisti jam sudegti.

Papildoma informacija
Atvésinkite nykstancius konteinerius vandens purSkimo srove. PrieSgaisrinés priemonés gali pakenkti ar sprogti

konteineriai. Gaisro likuCiai ir uzterStas gaisro gesinimo vanduo turi bati Salinami laikantis vietiniy taisykliy.

6. AVARIJY LIKVIDAVIMO PRIEMONES
6.1 Personalo veiksmai
Uzsivilkti apsauginj kostiuma ir dujokauke.
Pasalinti ugnies zidinj. Esant intensyviam dujy nutekéjimui suteikti galimybe iSeiti dujoms j lauka.
Izoliuoti rajong, kol dujos pilnai nei$sisklaidys.
Gaisro atveju jei galima reikia Saldyti balionus.
Nesiartinti prie baliony. Nerdkyti.

. ______________________________________________________________________________________________________________________________________________________|]
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6.2 Ekologinés atsargumo priemonés
Jei jmanoma, sustabdykite produkto srautg.
NeiSleisti | kanalizacijg / pavirSinius vandenis / pozeminius vandenis.
Neleiskite plisti placiajai sriciai (pvz., I1zoliavimo ar alyvos barjerams).
Neleiskite patekti j kanalizacijg, rusius ir darbo vietas, ar bet kurioje vietoje, kur jo kaupimas gali bati pavojingas.
Jei batina, saugokite sprogstamuosius indus sandéliuojanciose pakuotése.
NeiSleiskite j podirvj / dirva.

Apsaugoti nuo tolesniy nutekéjimy ar iSsiliejimy, jeigu saugu tai daryti.

6.3 lzoliavimo ir valymo proceduros bei priemonés

Jrenkite tinkamg védinima.

6.4 Nuoroda j kitus skirsnius
Saugus naudojimas: zidréti 7 skyriy
Utilizavimas: zidréti 13 skyriy

Asmeninés apsaugos priemoneés: zr. 8 skyriy

7. NAUDOJIMAS IR SANDELIAVIMAS

7.1 Saugaus naudojimo patarimai
Naudokite tik kruopsciai védinamose patalpose.
Perkélimas ir tvarkymas tik uzdarose sistemose.
Konteineriy temperatlra negali biti didesné kaip 50 ° C.
Negalima Sildyti atvira liepsna.
Darbinis slégis talpykloje neturi virSyti gryno produkto sociyjy gary slégio, esant 50 ° C temperatarai.
Uztikrinkite gerg kambario védinima net Zemeéje (garai yra sunkesni uz org).
Neleiskite, kad balionai nukristy.
Vengti patekimo | aplinka.
Uztikrinkite, kad voztuvo apsaugos jtaisas baty tinkamai sumontuotas.
|sitikinkite, kad voZtuvo iSleidimo angos dangtelio verzlé arba kiStukas (jei yra) yra tinkamai pritvirtintas.
VamzdZiy ir voZtuvy valymas su inertinémis dujomis - iSvengti: vandens, tirpikliy.
Bendros apsaugos priemonés: nejkvépti dujy
Higienos priemonés: darbe nevalgyti, negerti ir nertikyti. Nusiplaukite rankas prie$ pertraukas ir po darbo.
Patarimai apsaugai nuo gaisro ir sprogimo.
Produktas néra degus. Esant hermetizuotam orui, deguoniui ar kitiems oksidatoriams, jis gali tapti degus.
Atkreipkite démesj j bendras vidaus ugnies prevencijos taisykles.

7.2 Saugojimo salygos
Uzdaros, gerai ventiliuojamos patalpos, apsauga nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Patalpoje pagal galimybes palaikyti pastoviai neaukstg temperatira, ne aukStesne negu +50°C.
Sandéliai turi bati pazyméti skiriamuoju Zenklu “Nedegios suspaustos dujos”.
Medziagos, naudojamos talpy gamybai — plienas ir nerddijantis plienas. Kitos medziagos yra ISO 11114.
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Saugumo uztikrinimui
Negalima laikyti degiyjy medziagy.
Negalima laikyti spontaniSkai degiy medziagu.
Negalima laikyti kartu su sprogmenimis.
Negalima laikyti kartu su infekcinémis medziagomis.
Negalima laikyti kartu su radioaktyviomis medziagomis.
Negalima laikyti kartu su toksiniais skysciais ar toksiSkomis kietosiomis medziagomis.
Negalima laikyti kartu su maistu.

Negalima laikyti kartu su oksiduojanciais skysciais arba kietosiomis medzZiagomis.

Daugiau apie saugojimo salygas

Laikyti uzdaryta indg vésioje ir laidoje vietoje. Laikyti tik originalioje talpykloje ne auks$tesnéje kaip 50 ° C
temperatiroje (= 122 ° F).

Neleiskite, kad balionai nukristy. Apsaugokite nuo karscio.

7.3 Rekomendacija (-0s) numatytam naudojimui

Naudoti pagal reglamentg (ES) Nr. 517/2014 dél fluorinty Siltnamio efektg sukelian&iy dujy.
8. POVEIKIO PREVENCIJA/ASMENS APSAUGA

8.1 Kontrolés parametrai DNEL- / PNEC vertés DNEL darbuotojas

CAS Nr. Svarbus komponentas Rasis Verté Pastaba

354-33-6 Pentafluoretanas Darbuotojai - | 16444 mg/ m3 Jvertinimo faktorius 7,5
jkvépus, Pasikartojancios dozés
Sisteminis, toksiSkumas
ilgalaikis

75-10-5 Difluormetanas Darbuotojai - | 7035 mg/ m3 Jvertinimo faktorius 7,5
jkvépus, Pasikartojancios dozés
Sisteminis, toksiSkumas
ilgalaikis

DNEL vartotojas

CAS Nr. Svarbus komponentas Rasis Verté Pastaba

354-33-6 Pentafluoretanas Darbuotojai - | 1753 mg/ m3 Jvertinimo faktorius 25
jkvépus, Pasikartojancios dozés
Sisteminis, toksiSkumas
ilgalaikis

75-10-5 Difluormetanas Darbuotojai - | 750 mg/ m3 Jvertinimo faktorius 25
jkvépus, Pasikartojancios dozés
Sisteminis, toksiSkumas
ilgalaikis
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PNEC VERTES
Svarbus komponentas Rusis Verté Pastaba
Vandens aplinka | 1 mg/l Jvertinimo faktorius 100
(nutrikstamas
patekimas)
Pentafluoretanas Vandens aplinka | 0,1 mgl/l Jvertinimo faktorius 1000
(gélas vanduo)
Nuosédos (gélo | 0,6 mg/kg -
vandens)
Vandens aplinka | 0,142 mg/l Jvertinimo faktorius 1000
(gélas vanduo)
Vandens aplinka | 1,42 mgl/l Jvertinimo faktorius 100
Difluormetanas (nutrdkstamas
patekimas)
Nuosédos (gélo | 0,534 mg/kg -
vandens)

8.2 Poveikio kontrolé
Kvépavimo taky apsauga
Laikyti kvépavimo aparatg, kuris baty lengvai pasiekiamas avariniam naudojimui. Nenaudokite jokio filtro aparaty.
Kvépavimo taky apsauga, atitinkanti EN 137.
Gelbéjimo ir prieziGros darby metu sandéliavimo patalpose naudojami nuo aplinkos nepriklausomi kvépavimo

aparatai, dél uzdusimo pavojaus.

Ranky apsauga
Dirbant su indais mavéti darbines pirstines.

Rekomendacija: EN 388 Apsauginés pirstinés nuo mechaniniy pavojy.

Akiy ir (arba) veido apsaugos priemones

Apsauginiai akiniai, atitinkantys EN 166, padidéjusios rizikos atveju pridedamas apsauginis veido skydelis.

Kitos apsaugos priemonés
Apsauginiai batai su plienine apsauga pirStams.
Kidno dengimo darbo drabuziai arba chemikalams atsparus kostiumas padidéjusiam pavojui.

Atitinkama inzineriné kontrolé

Perkelti ir valdyti tik uzdarose sistemose.

9. FIZIKINES IR CHEMINES SAVYBES

9.1 Informacija apie pagrindines fizines ir chemines savybes

Forma: Dujos/suskystintos pagal slégj
Spalva: Bespalvis
Kvapas: Silpnai eterinis
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Uzuodimo slenkstis: Kvapo savybés  yra subjektyvios ir
neadekvacios, kad perspéty apie per didelj poveikj.
pH: Netaikomas
Lydymosi temperatiira: -136 -103 °C
Virimo temperatira: -51,4°C
Liepsnos temperatira: Netaikoma
|purskimo greitis: Nenustatytas
Degumas: MiSinys neatitinka klasifikavimo kaip degiy dujy
kriterijy.
Uzsidegimo temperatiira: Nenustatyta
Apatiné sprogimo riba: Néra duomeny
Virsutiné sprogimo riba: Néra duomeny
Gary slégis: HPa (25 °C)
Gary tankis: Netaikoma
Santykinis tankis: 66 kg / m3 25 ° C , duomenys nurodo misinio
komponentus.
Tirpumas (-ai)
Tirpumas vandenyje: 0,43 -3,65¢9/l 25°C
Pasiskirstymo koeficientas (noktanolis/vanduo): 0,2 - 1,34 25 °C, duomenys nurodo misSinio
komponentus
Savaiminio uzsidegimo temperatira: 530°C
Skilimo temperatira: Nenustatyta
Klampumas - Nenustatyta
Sprogstamosios (sprogiosios) savybés: Netaikoma
Oksidacinés savybés: Netaikoma

9.2 Kita informacija
Dujos/garai sunkesni uz org. Gali kauptis uzdarose erdvése, ypa¢ Zemés lygyje ar Zemiau jo.

10. STABILUMAS IR REAKTINGUMAS

10.1 Reaktyvumas
Zr. Skyriy "Pavojingy reakcijy galimybé"
10.2 Cheminis stabilumas

Stabilus rekomenduojamomis naudojimo ir sandéliavimo sglygomis (zr. 7 skyriy).

10.3 Pavojingy reakcijy galimybé
Gali smarkiai reaguoti su oksidatoriumi.
Gali sudaryti sprogstama misinj su oru.

Reakcijos su Sarminiais metalais.

. ______________________________________________________________________________________________________________________________________________________|]
Puslapis 8 /13



SAUGOS DUOMENUY LAPAS
Parengtas pagal ES reglamentg 1907/2006

BRG roup Pildymo data: 2018.06.27

Paskutinio perzidréjimo data: 2018.06.19
Freonas R-410A

0028
Reakcijos su zemés Sarminiais metalais.
Reagavimas su metalais milteliy pavidalu.
Reakcijos su metalo druskomis milteliy pavidalu.

Reakcijos su Sarmais.
10.4 Vengti salygy

Sildant didéja slégis, padidindamas sprogimo rizika.

Venkite kontakto su atvira liepsna, Svytieji metaliniai pavirSiai ir tt.
10.5 Nesuderinamo medziagos

Metalai milteliy pavidalu.

Metalo druskos milteliy pavidalu.
Stiprds oksidatoriai.

Sarminiai metalai.

Zemés $arminiai metalai.
10.6 Pavojingi destrukcijos produktai

Anglies monoksidas
Anglies dioksidas
Fluorofosgenas
Vandenilio fluoridas

Karbonilfluoridas

Terminis skilimas

Pastaba: Neskyla, jei naudojamas kaip nurodyta.
11. TOKSIKOLOGINE INFORMACIJA

11.1 Toksikologinio poveikio informacija
Umus toksiskumas/dirginimas/sensibilizacija
LD50 Umus toksiskumas — jkvépimas Tyrimas techniSkai nejmanomas.
LD50 Umus toksiskumas — odos Tyrimas techniSkai nejmanomas.
AStrus toksiSkumas

LCso- >520000 ppm - 4 h trukmés ekspozicija (ziurkéms).

Kiek mums zinoma, toksikologinés savybés néra iSsamiai istirtos.
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Pakartotiniy doziy
Toksiskumas Ziurké.
poveikio badas: Jkvépus. NOEL (91 d) 6h/d, 5 d/w, 49100 ppm.

Reprodukcija

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.

Kancerogeniskumas

|kvépus - ilgalaikiy tyrimy metu nenustatyta jokiy kancerogeninio poveikio poZzymiy.

MutageniSkumas

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.

Toksiskumas konkre€iam organui (vienkartinis poveikis, pasikartojantis poveikis)
Medziaga ar miSinys néra klasifikuojami pagal GHS kriterijus, nes yra toksiSkos konkrecios paskirties organai.

Praktikoje jrodyta: dujos turi silpng poveikj.

Papildoma informacija

Produktas nebuvo iSbandytas. Informacija gaunama i$ atskiry komponenty savybiy.
12. EKOLOGINE INFORMACIJA

12.1 ToksiSkumas
Zuvims: LCso: 100mg/l (96h trukmé)
Dafnijoms: ECso: 200 mg/l (48h trukmé)
Dumbliams: ECso > 114 mg/l (72 h trukmé)

12.2 Biologinis skilimas
5 % (28 d), néra lengvai skaidomas
12.3 Bioakumuliacija
Produktas nebuvo iSbandytas. Informacija gaunama i$ atskiry komponenty savybiy.
12.4 Judrumas dirvozemyje
Dél savo didelio kintamumo, produktas negaléty sukelti grunto ar vandens tarsos.
125 PBT ir vPvB vertinimo rezultatai
Siame misinyje esangios medziagos neatitinka REACH reglamento XIII priedo PBT / vPvB kriterijy.
12.6 Kitas neigiamas poveikis
Globalinio Siltéjimo potencialas: 2088. Sudétyje yra fluoruoty Siltnamio efektg sukelian€iy dujy. Kai iSleidziama
dideliais kiekiais, gali skatinti Siltnamio efektg. MiSinio GWP verte ir kiekius Zr. indo etiketéje
ODP: 0
GWP: 2088
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BRGroup

Bendras nurodymas
Naudoti pagal reglamentg (ES) Nr. 517/2014 dél fluorinty Siltnamio efektg sukelianciy dujy. Vengti patekimo j
aplinka.

13. ATLIEKY TVARKYMAS

Sios atliekos priskiriamos pavojingoms atliekoms.

Salinti atliekas pagal vietos administracijos reikalavimus

Preparato atliekos
Rekomenduojama Salinti autorizuotose jmonése kaip pavojingg atliekg. Atlieky statistinés klasifikacijos kodas
pagal EWC: 14 06 01.

Uzterstos pakuotés

Produktas pakuotéje (sléginiuose induose) nesikaupia. Sléginj indg grazinti tiekéjui arba gamintojui.
Europos atlieky kodeksai

Talpykla: 14 06 01*: chlorfluorangliavandeniliai, HCFC, HFC

14. INFORMACIJA APIE GABENIMA

ADR/RID

IMDG

IATA/DGR

14.1. UN NR.

1078

1078

1078

14.2. JT tinkamas
krovinio pavadinimas

Saldymo dujos, N.O. S.
(1,1,1,2-tetrafluoretanas,
difluormetanas,

Saldymo dujos, N.O. S.
(1,1,1,2-tetrafluoretanas,
difluormetanas,

Saldymo dujos, N.O. S.
(1,1,1,2-tetrafluoretanas,
difluormetanas,

pentafluoretanas) pentafluoretanas) pentafluoretanas)
14.3 transporto 2.2 2.2 2.2
pavojingumo klasé
14.4 pakavimo grupé | - - -
14.5. Pavojus Netaikomas Netaikomas Netaikomas

aplinkai

14.1 Specialios atsargumo priemonés vartotojui

Turi bati atsizvelgiama j saugos duomeny lapo 6, 7 ir 8 skyriuose iSvardytas apsaugos priemones.

14.2 Gabenimas be taros pagal MARPOL 73/78 Il prieda ir IBC kodeksa
Netaikomas.

Pagal IBC kodeksg vezimas neapsaugotas.

Zemés ir vidaus navigacijos transportas ADR / RID
Pavojaus etikete (-és) 2.2

Tunelio apribojimo kodas C/ E

Specialiosios nuostatos 274, 582, 662

Klasifikavimo kodas 2A

Jury transportas

IMDG EmS: F-C, S-V
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15. INFORMACIJA APIE REGLAMENTAVIMA

15.1 Cheminés medziagos ar miSinio saugos ir sveikatos bei aplinkosaugos teisés aktai

Kiti teisés aktai (ES) Nr. 517/2014 dél fluorinty Siltnamio efektg sukelianciy dujy.

Reglamentas (ES) Nr. 2015/2068, pagal Reglamentg (ES) Nr. 517/2014 nustatantis produkty ir jrangos, kuriose
yra fluorinty Siltnamio efektg sukelianciy dujy, etiketes.

Reglamentas (ES) Nr. 2015/2067, kuriuo pagal Reglamentg (ES) Nr. 517/2014 nustatoma stacionarios Saldymo,

oro kondicionavimo ir Silumos siurbliy jrangos ir su fluorinty Silthamio efektg sukelianciy dujy sertifikavimu.

Kiti jsakai

Naudojamas tik pramoniniais tikslais.
Tik profesionaliems vartotojams.
Turinys: >=99 % 25 °C 16574 hPa

15.2 Cheminés saugos vertinimas

Sio misinio cheminés saugos vertinimas nebuvo atliktas. Turi biti atsizvelgiama j saugos duomeny lapo 6, 7 ir 8

skyriuose iSvardytas apsaugos priemones.

16. KITA INFORMACIJA

Rekomenduojami naudojimo budai ir apribojimai
Naudoti pagal Reglamentg (ES) Nr. 517/2014 dél fluorinty Siltnamio efektg sukelianciy dujy.
Laikytis nacionaliniy ir vietiniy cheminiy medziagy taisykliy.

Tolimesné informacija

Informacija, pateikta duomeny saugos lape, yra atitinkanti paskutinius duomenis, informacijg
ir zinias Sios informacijos paskelbimai datai. Informacija pateikiama kaip saugios prekybos, vartojimo,
saugojimo, transportavimo nuoroda ir nenaudojama kaip garantijos ar kokybés specifikacija. Informacija
pateikta tik apie specifine medziagg ir netinkama, kai $i medziaga naudojama kartu su kitomis medziagomis
ar procesuose, nepaminétose tekste. Galutiné atsakomybé uz produkto tinkamg naudojimg tenka vartotojui.

Sia informacija negalima suteikti garantijos specifinéms medziagos savybéms.

UAB ,Baltic refrigeration group“ neprisiima jokios atsakomybés dél avarijy ar nelaimingy
atsitikimy, kilusiy dél neteisingo naudojimo, eksploatavimo ar rekomenduoty taisykliy nesilaikymo.

Nurodymas apie pakeitimus:

"I" = Pakeisti duomenys, palyginti su ankstesne versija. Ankstesné versija: 16.1!

. ______________________________________________________________________________________________________________________________________________________|]
Puslapis 12 /13



SAUGOS DUOMENUY LAPAS
Parengtas pagal ES reglamentg 1907/2006

BRG roup Pildymo data: 2018.06.27

Paskutinio perzitréjimo data: 2018.06.19
Freonas R-410A

0028
Naudojamy pagrindiniy duomeny Saltiniai.
Rengiant §j saugos duomeny lapg buvo naudojama misy tiekéjy pateikta informacija ir "Europos cheminiy

medziagy agentiros (ECHA)" registruoty medziagy duomeny bazés duomenys.

Tekste nurodytos H-frazés:
H280 suslégtos dujos, Sildomos gali sprogti

H220 ypac degios dujos
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